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SHARP

Quick start guide

HT-SBW800

5.1.2 Dolby Atmos Home Theatre System with wireless subwoofer
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BbJITAPCKMN

lpoyememe 8cuYKU UHCMPYKUUU 3a 6e3onacHocm npedu 0d 3ano4Heme 0a
u3nonzeame npodykma. [TeIHUMe UHCMPYKYUU MoXeme 0d usmezsiume om
Hawama ye6 cmpanuya sharpconsumer.eu.

n'prI/I CTDHMKN - NTbpBOHa4YaJiHa Ha(TpOﬁKa

1. V3nonsgaiiTe rHe3fata Ha 3aiHUA NaHeN Ha ayaMo cucTemarta 3a
CBbP3BaHe KbM BbHLLIHM YCTPOWNCTBA U3TOUHLIM Ha ayavo U BULLEO
CurHan, cHabaieH C NoAXOAALUTE N3XOAN.

BHUMAHME!: Mpedu cevp3saHe uskmoysatime 8CU4KU

ycmpolicmea om eflekmpu4eckama Mpexa.

2. CebpkeTe 3axpaHBaliMA Kaben KbM afanTtepa, cnej KOeTo
cBbpxeTe agantepa kbm riesgo DC IN Ha cayHabap cuctemara.
Cnep Te3u AeiCTBIA, MOXETE fla BKIloUNTe cayHAbap cuctemara Kbm
eneKTpnyeckaTa Mpexa.

3. Bkniouete 3axpaHBalLyA Kaben KbM rHe3foTo 3a 3axpaHBaHe
c npomeHnue Tok AC~ Ha cbbyydepa, ciesi KOeTo BKloYeTe Liencena
B efleKTpuyecKaTa Mpexa.

4. TloctaBeTe npegocTaBeHnTe By 6aTepun B ANCTaHLNOHHOTO
ynpasneHue.
C HaTuCKaHe Ha 6yTOH (l) BbPXY ANCTAHLINOHHOTO ynpasneHue
moxeTe fla BKJTKOYBATE 1 U3K/MIOYBATE ayavno cuctemara.

5. 3au360p Ha XenaHuA PexxUM HaTICHETe HEKOIKOKPATHO By TOH
G5 Bbpxy ayano cuctemarta unm 6yToH (5! BbpXy ANCTaHLMOHHOTO
ynpasnexue.

1 OcHoBeH moayn

1. [Auncnnei - NoKasBaHe Ha TEKYLLOTO CbCTOAHME.

2. CeH3op 3aguc ynp
[MCTaHLMOHHOTO yrpaBneHue.

3. BuHTOBe 3a CTeHHa KOH30Na

4. O Byrton BKN/MU3KI - npeskiiouBaHe Mexay pexvmu BKJT v Pexum
Ha rOTOBHOCT.

5. ([5'BbyrtoH U3TOYHUK - n360p Ha yHKLMA 3a Bb3NpOM3BeXJaHe.

6. ByToHm VOL+/VOL - ysenunuaBaHe/HamanAaBaHe cunata Ha 3ByKa.

7. THespo DCIN 23V

8. KOAKCWUAJIHO rHe3po

9. ONTUYHO rue3go

10. USB rHespfo - Bb3npounsBexaaHe Ha My3uKka npv CBbp3BaHe KbM
BBHLUHO YCTpOoncTBO Ypes USB.

11. He3po AUX - cBbp3BaHe KbM BbHLUHO ayAno YCTPOICTBO.

12. THespa HDMI (1/2/ARC) - cBbp3BaHe KbM TeneBusop ypes HDMI
Kaben.

2 be3xunueH cbbyydpep

1. THe3spo AC~ - cBbp3BaHe KbM 3axpaHBaHe.

2. bBytoH PAIR /CaBosBaHe/ - aKTVBMpaHe Ha GpyHKLMATA 3a CABOABaHE
Mexy OCHOBHMA Moayn v cbbyydepa.

3. MHpukaTop 3a cABOABaHE - Npy yCrelwHo cBoABaHe CBeTn 6e3
npemuraaHe.

3 AncTaHUMOHHO ynpaBneHne

1. O - npeskniousare mexay pexuvmn BKJTn PEXXMM HA TOTOBHOCT.

2. 3$-wu36op Ha pexum Bluetooth.
HaTtucHeTe 1 3afipbxTe TO31 GYTOH 3a aKTUBMPaHe Ha pyHKLATa
3a c/iBOfIBaHe, [OKATO ypeabT ce Hamupa B pexknum Bluetooth, kakto
W 3a NnpekpaTABaHe Ha CABOABAHETO MeXy CblleCTByBalUn CABOEHN
ycTpoiictsa ¢ Bluetooth.

3. [5'- u360p Ha GpyHKLWA 3a Bb3Npou3BexaaHe.

4. SURR - BK/IIO4BaHe Un U3KJIOUBaHEe Ha CbpayH/ 3ByKa.

5. HDMI - u360p Ha pexum HDMI 1/2/ARC.

6. Cuna Ha 3ByKa+/- - yBeNiyaBaHe/HamanABaHe CunaTa Ha 3ByKa.

7. 44/l - npemnnasare kbm NpepmHa/cnenBalya neceH B pexim
Bluetooth/USB.

8. MlI-Bb3npomssexpare/naysa/sb306HOBABaHE Ha Bb3NPOM3BEXAAHE-
T0 B pexum Bluetooth/USB.

9. Of /Bes 3BYK/ - N3K/IOUBAHE MW BKIOYBAHE Ha 3BYKa.

10. BASS +/- - perynvipaHe Ha H/BaTa Ha HUCKWTE Y4eCTOTH.

= npi € Ha CurHan ot

11. TRE +/- - perynupaHe Ha HMBaTa Ha BUCOKUTE YeCTOTU.

12. EQ - 1360p Ha NpeaBapuUTENHO NPOrPaM1PaH 3BYKOB PEXUM.

Ynotpe6a Ha Dolby Atmos®

Dolby Atmos® e gocTbreH eanHcTBeHO B pexxim HDMI.

1. Ako xenaete a usnonsearte Dolby Atmos® B pexum HDMI 1/ HDMI 2 /
HDMI ARC, e Heo6xoaMMO TeneBn3opsT Aa Noaabpxa Dolby Atmos®.

[

YBepeTe ce, Ye 3a GUTCTPUIM B ayaV0 U3X0Aa Ha CBbP3aHOTO BbHLUIHO
ycTporncTso (Hanp. Blu-ray DVD nneitbp, Tenesusop v Ap.) e nbpaHa
onuua “bes kogupaHe”.
3. MMpu BbBeXAaHe Ha popmaT Dolby Atmos / Dolby Digital / PCM,
cayHabapwbT we nsnuwe DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM AUDIO.
[okato cayHp6ap®bT e B pexum Dolby Atmos, moxeTe ja perynupare
eAVIHCTBEHO HMBOTO Ha HUCKW Y4ecToTu Ha Cbbyydepa.
3ABEJIEXKA:

— MoxeTe Aa NOCTUrHeTe MbAHOLEHHO 13xmnBaBaHe ¢ Dolby Atmos
€IMHCTBEHO ako cayHabap crcTemata 6baie CBbp3aHa C U3TOUHMKa Ha
curHan nocpeactsom kaben HDMI 2.0.

»

CaBosABaHe Ha 6e3XnuHNA cbbyydep c oOCHOBHUA
moayn

ABTOMaTU4YHO CABOABaHe
KoraTo Gbpar BKIOUEHN KbM 3aXxpaHBaHe 1 akTMBMpPaHW, CbbyydpepbT
" cayH6apbT Le ce CABOAT aBTOMAaTUYHO. 3a TAXHOTO CBbP3BaHe He ca
Heobxoaumu Kabenw.
« TMpu caBosBaHe Ha CbOyydepa C OCHOBHYA MOAYN, NHAMKATOPBT 3a
C[iBOsIBaHe MPEMNrBa yCKOPeHO.
« Cnep KaTo c[1BOABaHETO NPemIHe YCrelHO, MHANKATOPbT 3anoyBa fja
cBeTn 6e3 npeKbCBaHe.
3ABEJIEXKA:
- He HaTnckaiite 6yToH Pair /CiBosBaHe/ Ha rbp6a Ha Cbyydepa, ocBeH
aKo He XeflaeTe /1a U3MbJIHNTE PbUYHO CABOABAHE.
— AKO aBTOMaTUYHOTO CABOABAHE He Gbje OCbLIECTBEHO, MOXeTe fja
cABounTe Cbbyydepa 1 OCHOBHMA MOAYN PbUHO.

PbuHO cgBOsiBaHe

1. I'IposepeTe Aann BCUYKU kabenu ca CBbP3aHN HaANEXHO 1 ce yBepeTe,
Ue OCHOBHWAT MOY/ Ce HaMM1Pa B PEXVIM Ha FTOTOBHOCT.

2. HatucHeTe 1 3aapbiKTe 3a HAKONKO ceKyHau 6yToH Pair /CasosasaHe/
Ha rbp6a Ha cbbyydepa. CbbyydepdbT Lie Biese B pexnm CBOsABaHe,
a CbOTBETHUAT CBETIMHEH NHAWKATOP LUe 3anoyHe Aa npemurea
WHTEH3UBHO.

w

HatucHete 6yton O BbpXy NaHena 3a yripasneHve nav Ha

ANCTaHUMOHHOTO yNpasneHune, 3a Aa BKIOYUTE OCHOBHUA MOAYI.

4. Cnep KaTo 6e3KNYHOTO CBbp3BaHe 6b/le OCHLECTBEHO YCMELLHO,
WHOAMKATOPBT 3a CABOABAHE Lie CBEeTHe.

5. AKO MHAVKaTOPBT 3a CABOABaHE NPeMUrBa, 6e3XKNYHOTO CBbp3BaHe

e HeycnelwHo. M3knioyeTe Kabena ot cbbyydepa, n3uakainte 4 MUHYTU

1 o CBbpKeTe NOBTOPHO. MoBTOpeTe BCUUKM CTHMKMU OT 1 A0 4.

YnpasneHue upes Bluetooth

CpBosnBaHe ¢ Bluetooth ycrpoiictBa

Mpu nbpBoHaYanHoTo cBbp3BaHe Ha Bluetooth ycTpoiicTBo € TO3U Nneinbp,

e HeobxoIMMO fa ru caBowTe.

1. Mpw BKNloYeHa ayano C1CTeMa, HaTUCHETe HeKONKOKPaTHO By TOH
(=' BbpxXy OCHOBHWSt MOAYN 1 Gy TOH 3 BbPXY AMCTAHLMOHHOTO
ynpasneHue, 3a la n3bepete pexum Bluetooth. Ako ayano cuctemata
He e ciBoeHa ¢ apyro Bluetooth ycTpoiicTeo, Bbpxy ancnnes uje 6bae
n3nucaHo”NO BT”.

2. AKTUBMpaiiTe ycTPONCTBOTO C Bluetooth 1 nsbepere pexvm TbpceHe.

B cnucbka ¢ Bluetooth we ce nossu “SHARP HT-SBW800”.

B cnyuaii ye He MoxeTe [la HamepuTe ayaAno CCTeMaTa, HaTuCHeTe 1

3afpbKTe 6yTOH 3 Ha AUCTAHLMOHHOTO ynpasneHue. Lle 6bae nokasa

Haanwvc “PAIR”, npuapy»eH  ayavo ysegomneHue "Pairing".

3. U36eperte “SHARP HT-SBW800” B cniicbKa 3a caBosBaHe. Cnep
YCMewHOTO C/iBOABaHE Le NPo3BYyYM ayano ysefomneHve “Paired’, a
BbpXy Ancnnes we 6bae nanmcaro “BT”.



4. Beue moXeTe fla Bb3Npoun3BexaaTe My3nKa oT cBbp3aHoTo Bluetooth
YCTPONCTBO.

Bb3npounssexagaHe B pexxum USB

1. CebpeTe BbHWHOTO USB ycTpoicTBo.

2. HatucHeTe HekonkokpatHo 6yToH 5' Bbpxy naHena 3a ynpasnexve
vnu 6yToH (5! BbpXy ANCTaHLMOHHOTO ynpaBneHye, 3a fla n3bepete
pexum USB.

3. o Bpeme Ha Bb3npou3BexaaHe:

- 3anaysa unm Bb306GHOBABAHE Ha Bb3NPOM3BEXAAHETO, HaTUCHETe
6yToH Ml BbpxXy ANCTAHUMOHHOTO yNpaBneHie 1AM Bbpxy NaHena 3a
ynpasneHue.

- 3anpeckauaHe Ha daiin Hasaa / Hanpen HaTicHeTe GyToHy 44/ PP Ha
ANCTaHUMOHHOTO ynpasneHune.

CESKY

Pred pouzitim produktu si prectéte viechny bezpecnostni pokyny. Uplné
pokyny naleznete v ndvodu k pouZiti, ktery si miizete stdhnout z webové
stranky sharpconsumer.eu.

Zaciname - pocatecni nastaveni

1. Pouzijte vstupy na zadnim panelu sound bar a zapojte externi audio a
video zafizeni vybavena odpovidajicimi vystupy.

POZOR!: Nez provedete jakékoli zapojeni, viechna

zafizeni vypnéte a odpojte od napdjeni.

2. Napédjeci kabel zapojte do napéajeciho adaptéru, potom napajeci
adaptér zapojte do portu DC VSTUP na zafizeni a v poslednim kroku
zapojte napajeci adaptér do sitové zasuvky.

3. Napojte napéjeci kabel do zditky AC~ na Subwooferu a poté do zdroje
napéjeni.

4. Vlozte baterie do dalkového ovladani.

Stisknéte tlacitko O na dalkovém ovlddani a hlavni jednotku ZAPNETE
nebo VYPNETE.

5. Na zafizeni opakované stisknéte tla¢itko ' nebo na dalkovém
ovladani stisknéte tla¢itko C='a vyberte pozadovany rezim.

1 Hlavni jednotka

1. Okénko displeje - Zobrazit aktualni status.

2. Senzor déalkového ovladace - pfijima signal z dalkového ovladace.

3. Hmozdinky

4. OTladitko (ZAPNOUT/VYPNOUT) - Piepina mezi rezimem zapnuti
a pohotovostnim rezimem.

5. [='Tlagitko (ZDROJ) - zvolte funkci pfehravani.

6. Tlacitka VOL+/VOL- - Zvyseni/snizeni stupné hlasitosti.

7. DCIN 23V zditka

8. KOAXIAL zditka

9. OPTICKA zditka

10. USB zdiika - zasurite USB médium a piehravejte hudbu.

11. AUX zditka - Pfipojeni k externimu audio zafizeni.

12. HDMI (1/2/ARC) zdiiky - napojeni na televizi pres HDMI kabel.

2 Bezdratovy subwoofer

1. AC~ zditka - pfipojte ke zdroji.

2. Tla¢itko PAROVANI - Stisknutim se aktivuje funkce sparovani hlavni
jednotky a subwooferu.

3. Indikator PAROVANI - sviti nepferusovang, pokud je parovani
Uspésné.

3 Dalkové ovladani

1. O -Zapnuti zafizeni a zapnuti POHOTOVOSTNIHO rezimu.

2. 3-\Vybérrezimu Bluetooth.
Stisknutim a pfidrzenim aktivujte funkci parovéani v rezimu Bluetooth
nebo odpojte stavajici zafizeni Bluetooth.

3. ([E'-Vybér funkce piehravani.

4. SURR - VYPNOUT/ZAPNOUT rezim surround.

5. HDMI - zvolte rezim HDMI 1/2/ARC.

6. VOL+/VOL- - Zvyseni/snizeni stupné hlasitosti.

7. 44/ M| Preskotit na predchozi/dalsi stopu v rezimu Bluetooth/USB.
8. PlI- Prehrat/pauza/obnovit prehravani v Bluetooth/USB rezimu.

9. g - (ZTLUMIT) Zcela ztlumit nebo obnovit zvuk.

10. BASS +/- - nastavit basy.

11. TRE +/- - nastavit vysky.

12. EQ - Vybér prednastaveného rezimu zvuku.

o napojeni naleznete v sekci ,HDMI napojeni”.

1. Abyste mohli pouzit Dolby Atmos® v rezimu HDMI 1/ HDMI 2 / HDMI
ARC, musi vase TV podporovat Dolby Atmos®.

2. Presvédcte se, Ze je v audio vystupu napojeného externiho zafizen
(napf. Blu-ray DVD piehrava¢, TV atd.) zvoleno pro bitstream ,No
Encoding” (bez Sifrovani).

3. P¥ivstupu do formatu Dolby Atmos / Dolby Digital / PCM bude
soundbar ukazovat DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM AUDIO.

4. Kdyz bude soundbar pouzivat audio Dolby Atmos, mizete na
subwooferu upravovat pouze basy.

POZNAMKA:

- Kompletni zazitek Dolby Atmos je mozny pouze je-li soundbar pfipoje-
ny ke zdroji prostfednictvim kabelu HDMI 2.0.

Parovani bezdratového subwooferu s hlavni
jednotkou

Automatické parovani
Subwoofer a soundbar se automaticky sparuji jakmile budou zapojeny do
sité a zapnuty. K propojeni obou jednotek neni nutny zadny kabel.
« Kdyz se subwoofer sparuje s hlavni jednotkou, kontrolka parovani se
rychle rozblika.
« Kdyz se subwoofer sparuje s hlavni jednotkou, kontrolka parovani se
rozsviti.
POZNAMKA:
- Nemackejte tlacitko PAIR v zadni ¢asti subwooferu, s vyjimkou manu-
alniho pérovani.
— Pokud automatické parovani selze, subwoofer spérujte s hlavni jednot-
kou manuélné.
Manualni parovani
1. Ujistéte se, ze vsechny kabely jsou dobie propojené a hlavni jednotka je
v Pohotovostnim rezimu.
2. Na nékolik sekund stisknéte a pfidrzte tla¢itko Pair v zadni ¢asti
subwooferu. Subwoofer vstoupi do rezimu parovani a kontrolka
Parovani se rychle rozblika.

3. Na hlavni jednotce nebo na dalkovém ovladani stisknéte tla¢itko O
a hlavni jednotku zapnéte.

»

Po Uspésném bezdratovém pfipojeni se rozsviti kontrolka Parovani.

5. Pokud kontrolka Parovani blika, bezdratové pfipojeni selhalo. Odpojte
kabel od subwooferu a poté po 4 minutach napojte napéjeci kabel.
Opakujte krok 1 ~ 4.

Obsluha Bluetooth

Sparovani zafizeni s aktivovanym Bluetooth

P¥i prvnim pfipojeni svého zafizeni Bluetooth k tomuto prehravaci musite

provést sparovani zafizeni s timto pfrehravacem.

1. Kdyz je zafizeni v rezimu ZAPNUTO, opakované stisknéte tlacitko '
nebo tla¢itko $ na dalkovém ovladani a vyberte rezim Bluetooth. Pokud
neni jednotka sparovana s zadnym Bluetooth zafizenim, zobrazi se na
displeji “NO BT”.

2. Aktivujte své zafizeni Bluetooth a vyberte rezim vyhledavani. Na
seznam zafizeni Bluetooth se zobrazi ,SHARP HT-SBW800".

— Pokud nemuzete jednotku najit, stisknéte a podrzte tlacitko % na dal-
kovém ovladani, aby bylo mozné provést hledani. Na displeji se zobrazi
PAROVANI” a z jednotky se ozve ,Pairing” (parovani).



3. Vseznamu pérovani zvolte ,SHARP HT-SBW800". Po Gispésném
sparovani uslysite z jednotky ,Paired” (sparovano) a na panelu displeje
se zobrazi “BT".

4. Spusti se prehravani z pfipojeného zatizeni Bluetooth.

Ovladani USB

1. Zasunte USB zafizeni.

2. Stisknéte na jednotce opakované tlacitko G5' nebo na dalkovém
ovladani stisknéte tlacitko (5' a zvolte USB rezim.

3. Béhem pfehravani:

- Pro pozastaveni nebo opétovné spusténi prehravani stisknéte na

dalkovém ovladani nebo na jednotce tlacitko M.

Chcete-li preskocit na predchozi/nasledujici stopu, stisknéte na dalko-

vém ovladani tlacitka 44 /P .

DANSK

Lees alle sikkerhedsanvisninger, inden du tager produktet i brug. De fuldt
daekkende oplysninger kan findes i brugervejledningen, som kan downloades
fra webstedet sharpconsumer.eu.

Introduktion - indledende opsaetning

1. Brugindgangene pa sound barens bagpanel for at tilslutte ekstern
lyd- og billedenheder, der er udstyret medtilsvarende udgange.

FORSIGTIG!: Sluk for alle enheder, og frakobl dem fra

stramforsyninger, for nogen form for tilslutning.

2. Setnetledningen i stramforsyningen, og forbind derefter
stromforsyningen til DC-IN-stikket pa enheden, og saet til sidst
stromforsyningen i en stikkontakt.

3. Forbind netledningen til AC~ subwooferens stikdase, og derefterien
stikkontakt.

4. Indseet de medfglgende batterier i fiernbetjeningen.
Tryk pd O knappen pa fiernbetjeningen for at skifte hovedenheden
mellem ON (teendt) og OFF (slukket).

5. Tryk pa (='-knappen gentagne gange pé udstyret, eller tryk pa =
-knappen pé fiernbetjeningen for at vaelge den gnskede tilstand.

1 Hovedenhed

1. Skaermvindue - viser aktuel status

2. Fjernbetjeningssensor - modtager signal fra fiernbetjeningen.

3. Skruertil veegbeslag

4. O (ON/OFF) knappen - Skift enheden mellem ON (teendt) og
Standby-tilstand.

5. [Z'(SOURCE) knappen - Valg af afspilningsfunktion.

6. VOL+/VOL- @g/seenk lydstyrkeniveauet.

7. DCIN 23V stikdase

8. COAXIAL stikdase

9. OPTICAL stikdase

10. USB-stikdase - Iseet USB-enheden for at afspille musik.

11. AUX-stikdase - Tilslutning til eksternt lydudstyr.

12. HDMI (1/2/ARC) stikdaser - Tilslutning til et TV via HDMI-kabel.

2 Tradlgs subwoofer

1. AC~ stikdase - Tilslutning til lysnettet.

2. PAIR-knap - Tryk p& den for at aktivere parringsfunktionen mellem
hovedenheden og subwooferen.

3. PAIR-indikator - Lyser konstant, nar parringen er gennemfort.

3 Fjernbetjening

1. O-Skift enheden mellem ON (teendt) og STANDBY-tilstand.

2. 3%-Valg af Bluetooth-tilstand.
Tryk pa og hold den nede for at aktivere parringsfunktionen i Blueto-
oth-tilstand eller frakoble det eksisterende, parrede Bluetooth-udstyr.

3. [Z-Valg af afspilningsfunktion.

4. SURR - SIa surround ON/OFF (til/fra).

5. HDMI -Valg af HDMI-1/2/ARC-tilstand.

6. VOL+/--@g/saenk lydstyrkeniveauet.

144/ PP - Spring til forrige/naeste spor i Bluetooth-tilstand.
Pl - Afspil/pause/genoptag afspilning i Bluetooth-tilstand.
9. g - (MUTE) Sluk eller taend igen for lyden.

10. BASS +/- - Juster basniveauet

11. TRE +/- - Juster diskantniveauet.

12. EQ -Valg af en forudindstillet lydtilstand.

Sadan anvendes Dolby Atmos®

Dolby Atmos® kan kun anvendes i HDMI-tilstand.

1. DitTV skal understgtte Dolby Atmos® for at kunne bruges sammen med
Dolby Atmos® i HDMI 1 / HDMI 2 / HDMI ARC-tilstand.

2. Serg for, at“Ingen indkodning” er indstillet for bit-strammen
i lydudgangen pa det tilsluttede eksterne udstyr (fx Blu-ray DVD-
afspiller, TV etc.).

3. Nar Dolby Atmos / Dolby Digital / PCM-format anvendes, vil
soundbaren vise DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM AUDIO.

4. Nar soundbaren bruger Dolby Atmos-lyd, kan du kun regulere
basniveauet i subwooferen.

BEMARK:

~ Den fulde Dolby Atmos oplevelse er kun opnaelig, nér soundbaren er

sluttet til kilden via et HDMI 2.0-kabel.

Parring mellem den tradlgse subwoofer og
hovedenheden

Automatisk parring
Subwooferen og soundbaren bliver parret automatisk, nar begge enheder
er tilsluttet stroamforsyningen og er teendt. Et kabel er ikke nedvendigt for
at forbinde de to enheder.
« Nar subwooferen parres med hovedenheden, vil parringsindikatoren
blinke hurtigt.
« Nar subwooferen parres med hovedenheden, vil parringsindikatoren
lyse op.
BEMARK:
- Tryk ikke pa PAIR-knappen pa bagsiden af subwooferen, bortset fra,
hvis de skal parres manuelt.
- Hvis den automatiske parring mislykkes, kan du manuelt parre subwoo-
feren med hovedenheden.

Manuel parring

1. Serg for, at kabler er tilsluttet korrekt og at hovedenheden er i Standby-
tilstand.

2. Tryk pa PAIR knappen pa bagsiden af subwooferen, og hold den
nede i et par sekunder. Subwooferen vil ga til parringstilstand, og
parringsindikatoren vil blinke hurtigt.

3. Tryk pd O knappen pa hovedenheden eller p4 fiernbetjeningen for at
teende hovedenheden.

4. Narden tradlgse forbindelse er tilsluttet, vil parringsindikatoren lyse op.

5. Huvis parringsindikatoren blinker, er den tradlgse forbindelse
mislykkedes. Traek subwooferens kabel ud, og tilslut igen hovedkablet
efter 4 minutter. Gentag trin 1 ~ 4.

Bluetooth anvendelse

Parring af Bluetooth-aktiverede enheder

Forste gang du tilslutter din Bluetooth-enhed til afspilleren, skal du parre

din enhed med denne afspiller.

1. Nér apparatet er teendt, skal du trykke pa C=' knappen pa udstyret
gentagne gange, eller trykke pa % knappen pé fiernbetjeningen for at
vaelge Bluetooth-tilstand. “NO BT” ses pa skaermen, hvis enheden ikke
blev parret med en Bluetooth-enhed.

2. Aktivér din Bluetooth-enhed og vaelg Segetilstand.

“SHARP HT-SBW800” vises pa listen over Bluetooth-enheder.

~ Huvis du ikke kan finde enheden, skal du trykke pa % knappen pa flern-
betjeningen og holde den nede, for at gere den sggbar. Skaermen vil
vise “PAIR” , og du vil here ordet "Pairing" fra enheden.



3. Velg “SHARP HT-SBW800” pa parring-listen. Efter korrekt parring
herer du ordet "Paired" fra enheden, og skeermen viser “BT”.

4. Afspil musik fra den tilsluttede Bluetooth-enhed.

Sadan anvendes USB
1. Iseet USB-enheden.
2. Tryk pa 5 knappen gentagne gange pa enheden, eller tryk pa =
(kilde) knappen pé fiernbetjeningen for at vaelge USB tilstand.
3. Under afspilning:
- Tryk for at szette p& pause eller genstarte afspilning p& Pll knappen pa
flernbetjeningen eller pa enheden.
- For at springe til forrige/neste fil skal du trykke pa 44/ P knapperne
pa flernbetjeningen.

EAAHNIKA

Mpv xpnotpomoioeTe To mpoidv, StaBdote 6Aeg Ti¢ 0Snyies acpdAeiac. la
TIANPEIG 08nyie avatpéETe oTov 08nyo xpriong mou SiatiBetar yia Arjyn amé
Tov (oT1éTOMO0 sharpconsumer.eu.

ZEKIVWVTAG - APXIKO OTHOGIHO

1. XpnOIPOTIOIACTE TIG 10680V GTNV TAATN TNG UITAPAG NXEiwY yia
oUVSEON EEWTEPIKWV CUOKELWV oL Kal Bivteo mou SlaBétouv Tig
avTioTolxeg 660uG.

TMPOXOXH: AmevepyomolrioTe OAEG TIG CUOKEVEG KAl QmOOUVOEDTE TIG amd

TNV Tapoxr} PEVUATOG TPV TTPAYUATOTOIOETE omoladmoTe oUvSEan.

2. JuvdéoTe To KAAWSIO TPOPOSOGIag OTOV HETACKNHUATIOTH. XTN
OUVEXELD OUVOEDTE ToV peTaoxnpatioth otnv umodoxr DC IN tng
Hovadag Kat TENOG GUVSEDTE TOV HETAOXNUATIOTA oV Tipila.

3. Zuvdéote To kKahwdlo pevpatog otnv umodoyr AC~ tou Subwoofer kat
OTn OLVExELD O€ TIPIla PEVNATOC.

4. TomMOBETAOTE TIG TAPEXOUEVES UITATAPIEG HECA OTO TNAEXEIPIOTHPILO.
MNatAote to kouuni O oto tAexeplotipio yia ENEPTOMOIHEH iy
AMNENEPIOMOIHZH tng KUplag povadag.

5. Matfote emavelnppéva to kouvpmni 3 otn povada ry matrote
Ta koupri 2 070 TNAEXEIPIOTAPIO Yia EMAOYNA TNG EMOUUNTAG
Aetrtoupyiac.

1 Kbupia povada

1. MNapdBupo mpoPoArg - Epgavilel Tnv Tpéxouca Katdotaon.

2. AwOntipag tnAexeiptotnpiov - AapPBdavel To orjpa amd To TAExEL-
plotplo.

3. KoxAigg emitoixng otiipi&ng

4. O Koupmi (ON/OFF) - Evaayr TG KATAoTAonG TG Hovadag Hetagy
ENEPTOMOIHZHX kat Avapovic.

5. (E'Koupmi (SOURCE) - Em)oyr tTn¢ Aettoupyiag avamapaywyng.

6. Koupmid VOL+/VOL- - AbEnon/peiwon emmédou £vtaong fxou.

7. Ynodoxn DCIN 23V

8. Ymodoxr COAXIAL

9. Ymodoxn OPTICAL

10. Ymodoxn USB - TomoBetriote Tn cuokeur) USB yia avamapaywyn
HOUOIKAG.

11. Ymodoxn AUX - SUvSeon pe EEWTEPIKK) CUOKELN XOU.
12. Ymodoxéc HDMI (1/2/ARC) - ZUvSeon og TnAedpacn péow kaAwdiou
HDMI.

2 AcUpparo Subwoofer

1. Ymodoxn AC~ - ZUvSeon oTo pelja.

2. Koupmi PAIR - MNatrote yia evepyomoinon tng Aettoupyiag evéng
HeTAgL TG KUPLag povadag Kat Tou subwoofer.

3. 'Evéai€n PAIR - Avdfel povipa otav emreuyBei (evén.

3 TnAexeplotrplo

1. O - Evalayr ¢ katdotaong g povadag peta& ENEPTOMOIHIHYE
kat ANAMONHX.

2. % - EmAé€te n Aertoupyia Bluetooth.
MatrioTe Kat KPATHOTE TO MTATNHEVO yla va evepyorotnBei n Aettoupyia
Cev&ng Bluetooth 1 yia amocivoeon TNG UPIOTAPEVNG CUOKEUNG

Bluetooth mou Bpioketat o€ (evEN.

5' - EmMoyn Aertoupyiag avamapaywync.

SURR - ENEPTOMOIHZH/AMNENEPIOMOIHEH g Aettoupyiag surround.
HDMI - EmAoyr) Tng Aertoupyiag HDMI 1/2/ARC.

VOL +/- - Abgnon/ugiwon emmédou évraong rixou.

I¢4/ Pl - Naparewyn mponyovpevou/emdpuevou koppatiol otn
Aertoupyia Bluetooth/USB.

Pl - Avanapaywyr/mavon/enavagopd avanapaywyrg o Aettoupyia
Bluetooth.

9. g - (MUTE) Ziyaon fj emava@opd Tou fou.

10. BASS +/- - [Tpocappoyr| eMméSou Umacwv.

11. TRE +/- - Npocappoyn emméSou mpipwv.

12. EQ - EmMoyrj mpoemAeypéVOU EQE HXOU.

MNa xprion tou Dolby Atmos®

To Dolby Atmos® SiatiBetal povo oe Aertoupyia HDMI.

1. Ta xprion tou Dolby Atmos® o€ Aettoupyioa HDMI 1/ HDMI 2 / HDMI
ARC, n Aertoupyia Dolby Atmos® mpémel va umootnpiletat amoé thv
Aeodpaon.

2. BePawwBeite mwg emAé€ate “No Encoding” (Xwpig Kwdikomoinon) yia
NV PNPLaKr HeETadoon otnv ££080 fxou TNG CUVSESEUEVNG EEWTEPIKNAG
OUOKEVNG (.. CUOKELN avamapaywyng Blu-ray, DVD, tnAedpaon K.TA.).

3. Katd v elcaywyn poprig Dolby Atmos / Dolby Digital / PCM, n
umdpa nxsiwv epgaviel v évdeiEn DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO /
PCM AUDIO.

4, 'Otav n undpa nxeiwv Aertoupyei pe o Dolby Atmos, pumopeite va
TIPOCAPHOCETE POVO TO eminedo pmaowv tou subwoofer.

ZHMEIQZH:

— Hm\npng epmeipia Dolby Atmos givat StaBéoiun poévo otav n pmapa
fxou ouvdeBei otV TTNYN péow kalwdiov HDMI 2.0.

Nowsw

ZgvEn Tov acuppatov Subwoofer pe TV KOPLA
povada
Avutopatn {evén

H Ce0&n petagu Tou subwoofer kat TNG umapag nxeiwv mpaypatomnoleital
autépata 6tav Kal ot SUo povadeg cuvdéovtatl otnv mpila Kat
gvepyomolouvTal. Agv amarteitat KaAWS10 yia Tn ouvdeon Twv SVo
Hovadwv.

« Otav ekteheital (V&N peTagy Tou subwoofer Kat TNG KUPLAG povadag, n

£vdelén Zevéng Ba avaBooPrivel ypriyopa.

« 'Otav ohokAnpwOEi n {evEn petady Tou subwoofer kai TG KUPLAG povd-

8ag, n évbel€n ZevENG MAPAUEVEL AVAUHEVN.

IHMEIQZH:

— Mnv matdrte 1o Koupri PAIR otnv mAATn Tou subwoofer, ektog av mpay-
Hatoroleite XelpokivnTtn (evEn.

= Av amotUxel n autopatn (evén, mpaypatomoljote T (V&N HeTagy Tou
subwoofer kat Tng kUpLag povadag xelpokivnta.

Xepokivntn {evén

1. BePawBeite mwg Oha Ta KaAwdia £xouv ouvSeBei KaAd Kat Twg n Kupta
Hovada Bpioketal oe Katdotaon Avapovig.

2. MatroTe Kal KPATAOTE MATNUEVO TO Koupmi Pair oTnv mAdTn Tou
subwoofer yia Aiya SeutepdAenta. To subwoofer petaBaivel oe
kataotaon {evéng Kai n évdelén Zevéng Ba avaBooPrioel ypriyopa.

3. Matfiote 1o koupmi O otV KUPIA HOVASA 1 OTO TNAEXEIPIOTAPIO VI
£vepyoroinon g KupLag Hovadag.

4. A@oU ohokAnpwBei n acUppatn cOvVSeon, n évdeln Zevéng Ba
TIOPAMEIVEL AVAUMEVN.

5. Avn évdei€n Zevéng avaPooprivel, n aclppatn CUVEESH €XEl AMOTUXEL
AnoouvdéaTe To Kahwdio Tou subwoofer kat ot ouvéxela ouvdéoTe ava
T0 KUPLo KAAWSI0 PeTa amd 4 Aerrtd. EmavaldBete ta fripata 1~ 4.

A&rroupyia Bluetooth

Zg\&n cuokevwv pe Suvatrotnta Bluetooth

Katd tv mpwtn ouveon piag ouokeur| bluetooth pe autr| tn povada

avamapaywyng, PETEL VA TIPAYUATOTTIOIROETE {eVEN HETAEU TNG CUOKEUNAG

0ag Kal NG Hovadag avamapaywyne.

1. Evw givat ENEPTOMOIHMENH, matriote to koupri G5! otn povada
enavelAnupéVa iy TO KOUUTT $ 0TO TNAEXEIPIOTAPLO yia va eMAEEETE TN



Aettoupyia Bluetooth. To privupa “NO BT” epgavi{etat otnv 08dvn av
Sev mpaypatonoinBei {evEn TG povadag pe OmoIadHITOTE GUOKEUN
Bluetooth.

Evepyoroijote T cuokeun Bluetooth kai emAé&te tn Aettoupyia
avalitnong. Oa eppaviotei n évdeign “SHARP HT-SBW800” o Aiota
NG ouokeung Bluetooth.

Av Sev pmopeite va Bpeite Tn povada, MaTroTE Kal KPATHOTE MATNHEVO
TO KOUWTT $ 0TO TNAEXEIPIOTAPIO WOTE VA MMOPEL va aveupedei katd Ty
avalritnon. £tnv 006vn epgpaviletal to privupa “PAIR” Kat Ba akouoTel
To prjvupa "Pairing" and t povada.

. EmAé€te “SHARP HT-SBW800” ot Aiota (evénc. Metd tv

olokArpwan tng (evEng Ba akoUoEeTe To prvupa "Paired" amé
Hovada ev otnv 086vn epgaviletal n évdeiEn “BT”.

ExteNéoTe avamapaywyr) HOUGIKNG ammd T ouvSeSepévn CUOKELN
Bluetooth.

N&rtovpyia USB

1.
2.

3.

TomoBetrote Tn cuokeur USB.

MNatrote enavelnppéva to koupni ('otn povada rj to koupri ' oto
TNAEXEIPIOTAPIO0 Yia va eMAEEeTE TN Aettoupyia USB.

Katd tn Sidpkela tng avamapaywync:

Ma mavon K enavagopd avanapaywync, matote 1o koupri Ml oto
TNAEXEIPIOTAPIO 1} OTN pHovada.

la PetaBacn oTo mMPONYOUHEVO/EMOUEVO APXEIO, TATAOTE TA KOUUMIA

44/ P 510 TNAexeiploTpLO.

EESTI

Lugege koik juhised enne toote kasutamist Idbi. Tdielikud juhised leiate
kasutusjuhendist, mille saab alla laadida veebisaidilt sharpconsumer.eu.

Hakkama peale - algne seadistamine

1.

Kasutage heliprojektori tagapaneelil asuvaid sisendeid vastavate
véljundiga véliste audio- ja videoseadmete tihendamiseks.

ETTEVAATUST!: Enne, kui asute (ihendusi looma, liilitage
koik seadmed vdlja ja eraldage vooluvérgust.

2.

Uhendage toitejuhe toiteadapterisse, seejarel iihendage toiteadapter
seadme alalisvoolu sisendpesasse ja viimase sammuna Gihendage
toiteadapter majapidamise vooluvérguga.

Uhendage toitejuhe heliprojektori AC~-pesasse ja seejarel vooluvérgu
seinakontakti.

Sisestage kaasas olevad patareid pulti.

Pohiseadme SISSE voi VALJA liilitamiseks vajutage kaugjuhtimispuldil
asuvat O lalitit.

Soovitud reziimi valimiseks vajutage seadmel mitu korda nuppu =
voi vajutage puldil nuppu G=.

1 Pohiseade

10.
11.
12,

Displeiaken - hetke oleku nditamine.

Kaugjuhtimisandur - kaugjuhtimispuldilt signaali vastuvotmiseks.
Seinakronsteini kruvid

O (SISSE/VALJA) nupp - seadme SISSE ja ootereziimile lilitamine.
' (ALLIKAS) nupp - esitusfunktsiooni valimine.

VOL+/VOL- nupud - helitugevuse suurendamine/vahendamine.
DCIN 23V-pesa

COAXIAL-pesa

OPTICAL-pesa

USB-pesa - sisestage USB-seade muusika esitamiseks.

AUX-pesa - vilise heliseadmega tihendamiseks.

HDMI-pesad (1/2/ARC) - HDMI-kaabli abil teleriga ihendamiseks.

2 Juhtmeta bassikolar

1.
2.

3.

Vahelduvvoolu pistikupesa - vooluvdrku tihendamiseks.
PAIR-nupp - vajutage pohiseadme ja bassikolari vahelise sidu-
misfunktsiooni kéivitamiseks.

SIDUMISNAIDIK - jaab eduka sidumise korral tihtlaselt polema.

3 Kaugjuhtimispult

1. O -seadme SISSE ja OOTEREZIIMILE liilitamine.

2. 3%-Bluetooth-reziimi valimine.
Vajutage ja hoidke Bluetooth-reziimis sidumisfunktsiooni aktiveerimi-
seks voi olemasoleva seotud Bluetooth-seadme lahtitihendamiseks.

3. [='- esitusfunktsiooni valimine.

4. SURR - ringheli SISSE/VALJA lulitamine.

5. HDMI - HDMI 1/2/ARC reziimi valimine.

6. VOL +/- - helitugevuse suurendamine/vahendamine.

7. 44/l - Bluetooth-/USB-reziimis jargmise/eelmise rajani vahelejat-
mine.

8. PlI-Bluetooth-/USB-reziimis esitamine / paus / esitamise jatkamine.

9. g - (VAIGISTUS) heli vaigistamine véi taastamine.

BASS +/- - bassitaseme reguleerimine.

11. TRE +/- - kérgsageduste taseme reguleerimine.

. EQ - Eelmé&aratud helireZiimi valimine.

Dolby Atmos®-e kasutamiseks

Dolby Atmos® on saadaval ainult HDMI-reziimis.

1. Dolby Atmos®-e HDMI 1-/ HDMI 2- / HDMI ARC-reziimis kasutamiseks
peab teie teler toetama Dolby Atmos®-t.

2. Veenduge, et ihendatud vélise seadme (naiteks Blu-ray DVD-mangija,
teler jms) helivéljundi bitivoo seadeks on valitud ,No Encoding”
(Kodeerimata).

w

Dolby Atmos-/ Dolby Digital- / PCM-vormingusse sisenemisel kuvab
heliprojektor oma displeile kirje DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM
AUDIO.
Dolby Atmose heli kasutades on teil véimalik reguleerida ainult
bassikélari bassitaset.
MARKUS.

- Taielik Dolby Atmose elamus on véimalik vaid juhul, kui ribakélar ja
allikas on ihendatud HDMI 2.0 kaabliga.

4

Juhtmeta bassikoélari sidumine pohiseadmega

Automaatne sidumine
Bassikolari ja heliprojektori vooluvérku ithendamisel ja sisseldlitamisel
seovad nad end tiksteisega automaatsel. Kahe seadme (ihendamine ei
noéua juhtmete kasutamist.
« Kui bassikélar on end pdhiseadmega sidumas, hakkab sidumisnaidik
vilkuma.
« Kui bassikélar on péhiseadmega seotud jaab sidumisndidik thtlaselt
polema
MARKUS.
- Arge vajutage bassikolari tagakiiljel asuvat sidumisnuppu Pair muul kui
kasitsi sidumise otstarbel.
- Kui automaatne sidumine ebadnnestub, siduge bassikélar péhisead-
mega kasitsi.
Késitsi sidumine
1. Veenduge, et kdik juhtmed on ihendatud ja pohiseade on ootereziimis.
2. Vajutage ja hoidke moni sekund bassikélari tagakiiljel asuvat nuppu
Pair. Bassikolar Idheb sidumisreziimi ja sidumisndidik hakkab kiirelt
vilkuma.

w

Vajutage péhiseadmel voi kaugjuhtimispuldil péhiseadme
sissellilitamiseks nuppu O.

4, Pérast traadita ihenduse edukat loomist jadb sidumisnaidik tihtlaselt
polema.

5. Kui sidumisndidik vilgub, ei 6nnestunud traadita Ghendust luua.
Lahutage bassikoélari juhe ja Ghendage seejarel 4 minuti méddudes
pohijuhe uuesti. Korrake samme 1 ~ 4.

Bluetoothi kasutamine

Bluetooth-seadmete sidumine
Bluetooth-seadet esmakordselt selle méngijaga tihendades tuleb esmalt
seade mangijaga siduda.



4,

Kui seade on sisse lilitatud, vajutage Bluetooth-reziimi valimiseks
seadmel korduvalt nuppu G2 véi puldil nuppu 3. Kui seade ei ole iihegi
Bluetooth-seadmega seotud, kuvatakse seadme displeile kirje ,NO BT".
Aktiveerige oma Bluetooth-seade ja valige otsingureziim. Bluetooth-
seadme loendisse ilmub kirje ,SHARP HT-SBW800”.

Kui te seadet ei leia, vajutage ja hoidke puldil nuppu % et seade
leitavaks muuta. Displeile kuvatakse kirje ,PAIR” ja seadmest kostub
»Pairing" (Sidumine).

. Valige sidumisloendist ,SHARP HT-SBW800”. Parast 6nnestunud

sidumist kostub seadmest, Paired" (Seotud) ja displeipaneelile
kuvatakse ,BT".

Esitage tihendatud Bluetooth-seadmest muusikat.

USB kasutamine

1.
2.

Sisestage USB-seade.

Vajutage seadmel korduvalt nuppu G=' voi vajutage kaugjuhtimispuldil
nuppu =, et valida reziim USB.

Taasesitamise ajal:

Esitamise peatamiseks voi jatkamiseks vajutage puldil voi seadmel
nuppu M.

Eelmisele/jargmisele failile liikumiseks vajutage kaugjuhtimispuldil
nuppe 44/ M1,

suomMi

Lue kaikki turvallisuusohjeet ennen tuotteen kdyttéd. Katso tdydelliset ohjeet
kdyttéoppaasta, jonka voit ladata osoitteesta sharpconsumer.eu.

Aloittaminen - ensimmadinen asennus

1.

Kéyta soundbar-laitteen takapaneelin tuloliiténtoja yhdistaaksesi
ulkoisia adni- ja videolaitteita, joissa on vastaavat ldhtoliitannat.

HUOMIO!: Sammuta kaikki laitteet ja irrota ne
pistorasiasta ennen liitéintéjen suorittamista.

2.

3.

a,

5.

Liitd virtajohto muuntimeen ja sen jélkeen liitd muunnin laitteen DC IN
-liittimeen. Viimeiseksi kytke muunnin pistorasiaan.

Yhdista verkkojohto bassokaiuttimen AC~-liitantaan ja sitten
pistorasiaan.

Aseta toimitukseen kuuluvat paristot kaukosaatimeen.

Paina kaukosaatimen O painiketta kytkeaksesi padyksikon PAALLE ja
POIS PAALTA.

Paina laitteen C5-painiketta toistuvasti tai paina kaukosaatimen &=!
-painiketta valitaksesi halutun tilan.

1 Padyksikko

1. Nayttoikkuna - Nayta nykyinen tila.

2. Kaukosaatimen anturi - Vastaanota signaali kaukosaatimesta.
3. Seindkiinnikeruuvit

4. OVirtapainike - Kytke laite PAALLE tai valmiustilaan.

5. ([Z'Lahde-painike - Valitse toistotoiminto.

6. VOL+/VOL--painikkeet - Suurenna/pienenna danenvoimakkuutta.
7. DCIN 23V ta

8. COAXIAL-liitanta

9. OPTICAL-liitanta

10. USB-liiténtd - Aseta USB-laite toistaaksesi musiikkia.

11. AUX-liitanta - Yhdista ulkoiseen danilaitteeseen.

12. HDMI (1/2/ARC) -liitdnnat - Yhdista televisioon HDMI-kaapelilla-

2 Langaton subwoofer

1.
2.

AC~-liiténta - Liitd virtaldhteeseen.

PAIR-painike - Paina aktivoidaksesi pariliitoksen muodostustoimin-
non paayksikon ja subwooferin vilille.

PAIR-merkkivalo - Syttyy palamaan kiinteasti, kun pariliiton on
muodostettu.

3 Kaukosaadin

1.

O - Kytke laite PAALLE tai VALMIUStilaan.

2. }-Valitse Bluetooth-tila.
Paina ja pida painettuna aktivoidaksesi pariliitoksen Bluetooth-tilassa
tai katkaistaksesi olemassa olevan Bluetooth-laitteen yhteyden.

3. [Z'-Valitse toistotoiminto.

4. SURR - Kytke surround PAALLE/POIS PAALTA.

5. HDMI - Valitse HDMI 1/2/ARC -tila.

6. VOL+/VOL- - Suurenna/pienennd danenvoimakkuutta.

7. 44/ -Siirry edelliseen/seuraavaan kappaleeseen Bluetooth-tilassa.

8. MI-Toista/keskeyté/jatka toistoa Bluetooth-/USB-tilassa.

9. g - (MUTE) Mykist tai palauta aani.

10. BASS +/- - Sadda basson tasoa.

11. TRE +/- - Saada diskantin tasoa.

12. EQ - Valitse esiasetettu danitila.

Dolby Atmos® -danen kdyttaminen

Dolby Atmos® on kaytettévissa vain HDMI-tilassa.

1. Kéyttadksesi Dolby Atmos® -danta HDMI 1- / HDMI 2- / HDMI ARC
-tilassa, television on tuettava Dolby Atmos® -danta.

-

Yhdista verkkojohto laitteen AC~-liitdntaan ja sitten pistorasiaan.
2. Yhdista verkkojohto bassokaiuttimen AC~-liitantdan ja sitten
pistorasiaan.

3

Siirtyessa Dolby Atmos-/ Dolby Digital-/ PCM-formaattiin soundbarissa
néakyy DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM AUDIO.

3. Kun soundbar kayttaa Dolby Atmos -danta, voit saataa vain
bassokaiuttimen basson tasoa.
HUOMAA:
— Taydellinen Dolby Atmos -kokemus on saatavilla vain, kun soundbar on
liitetty lahteeseen HDMI 2.0 -kaapelilla.

Pariliitoksen muodostaminen langattoman
subwooferin ja padyksikon vilille

Automaattinen pariliitos

Pariliitos muodostuu automaattisesti subwooferin ja soundbar-laitteen
vélille, kun molemmat laitteet on kytketty virtaldhteeseen ja virta on paalla.
Laitteiden yhdistamiseen ei tarvita kaapelia.
« Kun subwoofer muodostaa pariliitosta padyksikkoon, parilitosmerkkiva-
lo vilkkuu nopeasti.
« Kun subwoofer on muodostanut pariliitoksen paayksikkoon, pariliitos-
merkkivalo syttyy.
HUOMAA:
- Ala paina subwooferin takana sijaitsevaa PAIR-painiketta, paitsi jos
haluat muodostaa pariliitoksen manuaalisesti.
- Jos automaattinen pariliitoksen muodostaminen epaonnistuu, muo-
dosta pariliitos manuaalisesti.

Manuaalinen pari

1. Varmista, etta kaikki kaapeli on kunnolla yhdistetty ja etta padyksikkd
on valmiustilassa.

2. Paina ja pidd painettuna subwooferin takana sijaitsevaa PAIR-
painiketta muutaman sekunnin ajan. Subwoofer siirtyy pariliitoksen
muodostamistilaan ja pariliitosmerkkivalo vilkkuu nopeasti.

3. Paina paayksikon tai kaukosaatimen O-painiketta kytkeaksesi
padyksikon paalle.

4. Kun langaton yhteys on muodostettu onnistuneesti,
parilitosmerkkivalo syttyy.

5. Jos pariliitosmerkkivalo vilkkuu, langattoman yhteyden muodostus
on epaonnistunut. Irrota subwooferin johto ja yhdista paavirtajohto
4 minuutin kuluttua. Toista vaiheet 1 - 4.

Bluetooth-kaytto

Muodosta pariliitos Bluetooth-laittei

in

Kun yhdistat Bluetooth-laitteen ensimmadista kertaa tahan soittimeen,

sinun on muodostettava pariliitos niiden valille.

1. Kun laite on PAALLA, paina laitteen (S-painiketta toistuvasti tai
kaukosaatimen $-painiketta valitaksesi Bluetooth-tilan. "NO BT"
nékyy naytossa, jos laitteen ja minkdan Bluetooth-laitteen vdlille ei ole
muodostettu pariliitosta.




2. Aktivoi Bluetooth-laite ja valitse etsintatila. "SHARP HT-SBW800" tulee

nékyviin Bluetooth-laiteluetteloon.
~ Jos et [6yda laitetta, paina ja pidé painettuna kaukosaatimen $-painiket-

ta tai laitteen nakyvén. Naytossa nakyy “PAIR” ja laitteesta kuuluu
"Pairing".

3. Valitse "SHARP HT-SBW800”pariliitosluettelosta. Kun pariliitos on
muodostettu onnistuneesti, laitteesta kuuluu "Paired” ja laitteen
paneelissa nakyy "BT".

4. Aloita musiikin toisto yhdistetysta Bluetooth-laitteesta.

USB-kiyttd
1. Aseta USB-laite.
2. Paina laitteen (5-painiketta toistuvasti tai kaukosaatimen G=' painiketta
valitaksesi USB-tilan.
3. Toiston aikana:
- Keskeytd/jatka toistoa painamalla kaukosaatimen tai laitteen Pl
-painiketta.
- Kun haluat hypéta kappaleen yli, paina kaukosaatimen [44/PM
-painikkeita.

HRVATSKI

Prije upotrebe proizvoda procitajte sve sigurnosne upute. Sve upute pronaci
Cete u vodicu za korisnike koji moZete preuzeti s web-mjesta sharpconsumer.eu.

Pocetak rada - pocetno postavljanje

1. Ulaze uti¢nice na straznjoj ploci Sound Bara upotrijebite za
priklju¢ivanje vanjskih audio i videouredaja opremljenih
odgovarajucim izlazima.

OPREZ!: Iskljucite sve uredaje i iskopcajte ih iz

napajanja prije bilo kakvih povezivanja.

2. Prikljucite kabel napajanja na prilagodnik, a zatim ukljucite
prilagodnik u DC IN uti¢nicu na uredaju te u uti¢nicu napajanja.

3. Prikljucite kabel napajanja na AC~ uti¢nicu subwoofera, a zatim u
zidnu uti¢nicu.

4. Umetnite priloZene baterije u daljinski upravljac.
iskljucili glavnu jedinicu.

5. Pritisc¢ite (5! na uredaju ili pritisnite G=' na daljinskom upravljacu kako
biste odabrali nacin rada.

1 Glavna jedinica

1. Zaslon - prikazuje trenutni status.

2. Senzor daljinskog upravljaca - prima signal s daljinskog upravljaca.

3. Vijcizidnog nosaca

4. OTipka ON/OFF - uklju¢ivanje uredaja i prebacivanje u stanje
pripravnosti.

5. ([Z'Tipka SOURCE - odabir nacina reprodukcije.

6. Tipke VOL+/VOL- - Povecavanje/smanjivanje glasnoce.

7. Uti¢nica DCIN 23V

8. Uticnica COAXIAL

9. Uticnica OPTICAL

10. Uti¢nica USB - Umetanje USB uredaja za reprodukciju glazbe.

11. Uti¢nica AUX - Prikljucite vanjski audioureda;j.

12. Uticnice HDMI (1/2/ARC) - Prikljucite na TV pomocu HDMI kabela.

2 Bezi¢ni Subwoofer

1. Uti¢nica AC - Prikljucivanje na napajanje.

2. Tipka PAIR - Pritisnite funkciju Aktiviraj uparivanje izmedu glavne
jedinice i subwoofera.

3. Indikacijska lampica PAIR - Svijetli stalno nakon uspjesnog upari-
vanja.

3 Daljinski upravlja¢
1. O - Uklju¢ivanje uredaja i prebacivanje u stanje pripravnosti.
2. %-Odaberite Bluetooth nacin.
Drzite pritisnuto kako biste aktivirali uparivanje u Bluetooth nacinuili

odspojili postojeci upareni Bluetooth uredaj.

3. [E'- Odaberite nacin reprodukcije.

4. SURR - Iskljucenje/uklju¢enje surround zvuka.

5. HDMI - Odaberite na¢in HDMI 1/2/ARC.

6. VOL+/VOL- - Povecavanje/smanjivanje glasnoce.

7. |44/MI - Prebacivanje na prethodni/sljede¢i zapis u Bluetooth/USB
nacinu.

8. MI-Reprodukcija/pauza/nastavak reprodukcije u Bluetooth/USB
nacinu.

9. g - (MUTE) Prigusivanje i ponovno uklju¢ivanje zvuka.

10. BASS +/- - Prilagodavanje razine basa.

11. TRE +/- - Prilagodavanje razine visokih tonova.

12. EQ - Odaberite programirane postavke zvuka.

Uporaba Dolby Atmos®

Dolby Atmos® dostupan je samo u HDMI nacinu.

1. Kako biste Dolby Atmos® koristili u na¢inu HDMI 1/ HDMI 2 / HDMI

ARC, TV treba podrzavati Dolby Atmos®.

Provjerite je li za tok bitova u audio izlazu spajanja vanjskih uredaja

(npr. Blu-ray, DVD reproduktor, TV itd.) odabrano,Bez Sifriranja”“.

3. Ulaskom u format Dolby Atmos / Dolby Digital / PCM sound bar
prikazivat ¢e DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM AUDIO.

4. Kada Sound bar koristi zvuk Dolby Atmos, mozete prilagodavati samo
bas odnosno duboke tonove subwoofera.

NAPOMENA:

— Potpun Dolby Atmos dozivljaj dostupan je samo kada je Soundbar

povezan s izvorom putem HDMI 2.0 kabela.

L

Uparivanje bezi¢nog Subwoofera s glavhom
jedinicom
Automatsko uparivanje
Subwoofer i SoundBar automatski se uparuju kada se prikljuce u zidnu
uti¢nicu i ukljuce. Za povezivanje ovih dvaju uredaja nisu potrebni kabeli.
« Kada se Subwoofer uparuje s glavnhom jedinicom, indikator uparivanja
ubrzano treperi.
« Kada je Subwoofer uparen s glavnom jedinicom, svijetli indikator
uparivanja.
NAPOMENA:
- Nemojte pritiskati tipku za uparivanje sa straznje strane Subwoofera,
osim za ru¢no uparivanje.
— Ako automatsko uparivanje ne uspije, ru¢no uparite Subwoofer s glav-
nom jedinicom.

Rucno uparivanje
1. Provjerite jesu li svi kabeli dobro priklju¢eni i je li glavna jedinica
u stanju pripravnosti (Standby).

2. Nekoliko sekundi drzite pritisnutu tipku Pair sa straznje strane
Subwoofera. Subwoofer e prije¢i u na¢in rada za uparivanje i brzo ¢e
treperiti indikator uparivanja.

w

Pritisnite tipku O na glavnoj jedinici ili na daljinskom upravlja¢u kako
biste ukljucili glavnu jedinicu.

»

Nakon uspjesne uspostave beZi¢ne veze svijetli indikator uparivanja.

L

Ako indikator uparivanja treperi, beZi¢no povezivanje nije uspjelo.
Iskopcajte kabel Subwoofera i ponovo ga prikljucite nakon 4 minute.
Ponovite korake 1 ~ 4.

Upotreba funkcije Bluetooth

Uparivanje uredaja koji podrzavaju Bluetooth

Prije prve upotrebe Bluetooth uredaja uz ovaj reproduktor, potrebno ga je

upariti s reproduktorom.

1. Dok je uredaj ukljuen, pritis¢ite tipku G3' na jedinici ili tipku % na
daljinskom upravljacu kako biste odabrali Bluetooth nacin. Na zaslonu
e se prikazati“NO BT” ako se uredaj ne upari ni s jednim Bluetooth
uredajem.

2. Aktivirajte Bluetooth uredaj i odaberite nacin pretrazivanja.
“SHARP HT-SBW800” Ce se prikazati na popisu Bluetooth uredaja.



- Ako ne mozete pronaci jedinicu, drzite pritisnutu tipku 3 na daljinskom

upravlja¢u da bi pretrazivanje pocelo. Na zaslonu ¢e se prikazati “PAIR”
i iz jedinice ce se cuti "Pairing”.

3. Odaberite “SHARP HT-SBW800” na popisu za uparivanje. Nakon

uspjesnog uparivanja, iz jedinice ce se ¢uti,Upareno”, a na zaslonu ¢e
se prikazati “BT".

4. Pokrenite reprodukciju glazbe s povezanog Bluetooth uredaja.

Upotreba USB-a

1.

Umetnite USB uredaj.

2. Neprestano pritiscite tipku G=' na jedinici ili pritisnite tipku G=' na

3.

daljinskom upravljacu kako biste odabrali nacin rada USB .

Tijekom reprodukcije:

- Zapauziranje ili nastavak reprodukcije pritisnite tipku Ml na daljinskom

upravljacu ili jedinici.

- Za preskakanje na prethodni/sljedeci zapis pritisnite 44 /P na daljin-

skom upravljacu.

MAGYAR

Atermék haszndlata el6tt olvassa el az dsszes biztonsdgi figyelmeztetést! Teljes
kérd utmutatdsért kérjiik, olvassa el a felhaszndloi itmutatot, ami letolthetd a
sharpconsumer.eu webhelyrél.

Kezdeti lépések - az els6 beallitas

1.

Hasznélja a hangprojektor hatsé paneljén Iévé bemeneteket a
megfelel6 csatlakozdkkal ellatott kiilsé hang- és videoeszk6zok
csatlakoztatasahoz (1. &bra).

FIGYELMEZTETES!: A csatlakoztatdsok elvégzése elétt kapcsolja
ki az dsszes eszkdzt, és hiizza ki tdpcsatlakozoikat.

2.

3.

4.

5.

-
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7.
8.
9.

Csatlakoztassa a tapkabelt a halézati adapterhez, majd csatlakoztassa
az adaptert a késziilék Iévé DC IN csatlakozohoz, és legvégiil
csatlakoztassa az adaptert a fali konnektorhoz.

Csatlakoztassa a tapkabelt a mélysugarzé AC~ aljzatdhoz, majd egy
konnektorhoz.

Tegye be a késziilékhez mellékelt elemeket a taviranyitoba.
Nyomja meg a taviranyiton lévé O gombot a féegység BE- vagy
KIKAPCSOLASAHOZ.

A kivant izemmad kivalasztasahoz nyomja meg tébbszor a =
gombot a késziiléken vagy a 5 gombot a taviranyiton.

Kozponti egység
Kijelz6 - Az aktualis allapotot mutatja.
Tavvezérlo érzékeldje - A tavvezérld jeleit fogja.
Fali konzol csavarjai
O (BE/KIKAPCSOLO) gomb - Valtas a bekapcsolt és készenléti mod
kozott.
(= (FORRAS) gomb - A lejatszasi funkcio kivélasztasara szolgal.
VOL+/VOL- gombok - A hangeré novelése/csokkentése.
DCIN 23V
KOAX csatlakozo
OPTIKAI csatlakozé

10. USB csatlakoz6 - Csatlakoztasson egy USB eszkozt a zene lejatsza-

sahoz.

11. AUX csatlakoz6 - Kiils6 audio eszkéz csatlakoztataséhoz.
12. HDMI (1/2/ARC) csatlakozoék - Csatlakozas TV-hez HDMI kabelen

keresztiil.

2 Vezeték nélkiili mélysugarzo

1. Tapcsatlakoz6 - Csatlakozas tapellatashoz.

2. PAIR (Parositas) gomb - Megnyomasaval bekapcsolja a késziilék és
a mélysugarzé kozotti parositasi funkciot.

3. PAIR (parositas) kijelzé - Folyamatosan vilagit, ha a péarositas
megtortént.

3 Tavvezérlo

1. O -Bekapcsolt és készenléti mod kdzétt valthat a gombbal.

8.
9.

10.
11.
12,

% - A Bluetooth méd kivélasztésa.

Bluetooth médban tartsa lenyomva a parositas funkcié bekapcsolasa-
hoz vagy a pérositott Bluetooth eszkoz levalasztasahoz.

' - A lejatszasi funkcio kivalasztasa.

SURR - A surround hangzés KI/BEkapcsoldsa.

HDMI - A HDMI 1/2/ARC méd kivalasztasa.

VOL+/- - A hanger6 novelése/csokkentése.

|44/ PPl - Bluetooth/USB médban ugrés az eléz6/kdvetkezd felvételre.
Pl - Bluetooth/USM médban lejatszas/sziinet/lejatszés Gjbél inditésa.
g - (MUTE) A késziilék elnémitésa vagy a hang visszaallitasa.

BASS +/- - Mély hangok szabalyozasa.

TRE +/- - Magas hangok szabélyozasa.

EQ - Bedllitott hangszin kivélasztasahoz.

Dolby Atmos® hasznalata
A Dolby Atmos® funkcié csak HDMI médban érhetd el.

1. A Dolby Atmos® funkcié HDMI 1 / HDMI 2 / HDMI ARC médban torténd
hasznélatdhoz TV-késziilékének tamogatnia kell a Dolby Atmos®
rendszert.

2. Gy6z6djon meg rdla, hogy a“No Encoding” (Kédolas nélkiili) bitstream
bedllités van kivalasztva a csatlakoztatott kiils6 eszkoz (pl. Blu-ray DVD-
lejatszo, TV stb.) hang kimenetéhez.

3. Mikor belép a Dolby Atmos / Dolby Digital / PCM forméatumba,

a hangprojektor (soundbar) a DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM
AUDIO (izenetet jeleniti meg.

4. Ha a soundbar a Dolby Atmos hangzést hasznélja, On csak a élysugéarzé
mély hangjait tudja szabélyozni.

MEGJEGYZES:

— Ateljes Dolby Atmos élmény csak akkor érhetd el, ha a soundbart

(hangprojektort) egy HDMI 2.0 kabellel csatlakoztatjak a forrashoz.

A vezeték nélkiili mélysugarzo parositasa a
hangprojektorral

Automatikus parositas

A mélysugarzé és a soundbar (hangprojektor) automatikusan csatlakoznak
egymashoz, miutan mindkét készuléket csatlakoztattak az elektromos
hélézathoz és bekapcsoltak éket. Nincs sziikség kabelekre a két eszkoz
egymashoz csatlakoztatdsahoz.

« Amélysugarzé és a soundbar parositasa kozben a parositas kijelzé

gyorsan villog.

« Haamélysugérzé és a soundbar parositasa megtortént, a parositas

kijelz6 folyamatosan vilagit.

MEGJEGYZES:

Ne nyomja meg a PAIR (Pérositds) gombot a mélysugarzé hatuljan,
kivéve ha manudlisan kivanja parositani a késziiléket.

Ha az automatikus parositas sikertelen, parositsa a mélysugarzét manu-
alisan a hangprojektorral.

Manualis parositas

1.

2.

L

Gy6z6djon meg réla, hogy minden kabel megfeleléen van
csatlakoztatva, és a soundbar készenléti izemmaodban van.

Néhany mésodpercig tartsa lenyomva a Pair (Parositas) gombot

a mélysugarzé hatuljan. A mélysugarzoé parositas (csatlakozas) modba
1ép és a parositas kijelz6 gyorsan villog.

Nyomja meg a ®/ gombot a késziiléken vagy a taviranyiton a késziilék
bekapcsolasdhoz.

. Miutén a vezeték nélkili kapcsolat létrejott, a Parositas kijelzé vilagitani

kezd.

Ha a pérositas kijelzé villog, a vezeték nélkiili kapcsolat nem jott létre.
Huzza ki a mélysugarzé kabelét, majd 4 perc mulva csatlakoztassa Ujra
a tapkabelt. Ismételje meg az 1 - 4. [épéseket.

A Bluetooth hasznalata

Bluetooth kompatibilis eszk6zok parositasa

Bluetooth eszkoze lejatszohoz torténd elsé csatlakoztatasakor parositania
kell késziilékét a lejatszéhoz.



1. Bekapcsolt médban nyomja meg tobbszor a készlléken taldlhato
(='/ gombot vagy a tavvezérlé 3 gombjat a Bluetooth tizemmaod
kivalasztdsahoz. A kijelz6 “NO BT lizenete jelzi, ha a készllékhez nem
csatlakozik egyetlen Bluetooth eszkdz sem.

2. Kapcsolja be Bluetooth eszkozét és valassza ki a keresés modot. A
“SHARP HT-SBW800" elem megjelenik Bluetooth eszkdze listéjan.

— Ha nem taldlja a késziiléket, nyomja meg és tartsa lenyomva a 3
gombot a taviranyiton vagy a kereshetéséghez. A kijelzén a “PAIR”
(parositas) felirat jelenik meg és a "Pairing" szot hallja a készuiléken.

3. Valassza ki a“SHARP HT-SBW800" elemet a pérositas listabol. A
sikeres parositas utan a "Paired" szét hallja a készuléken és a kijelz6n
megjelenik a “BT” felirat.

4. Elkezdheti a zene lejétszasat a csatlakoztatott Bluetooth eszkozrél.

Az USB funkcié hasznalata
1. Csatlakoztassa az USB eszkozt.
2. Nyomja meg tobbszor a késziléken talalhaté 5!/ gombot vagy
a tavvezérlé 5! gombjat az USB lizemmad kivalasztasahoz.
3. Lejatszas kozben:
- Alejatszas leéllitdsahoz vagy Ujrainditaséhoz nyomja meg a Pll gombot
a taviranyiton vagy a késziiléken.
- Egy el6z6 vagy kévetkezé fajlra ugrashoz nyomja meg a 44/ P gom-
bokat a taviranyiton.

LIETUVIY

Pries naudodami $j gaminj, perskaitykite visus saugumo nurodymus. ISsamiy
naudojimo nurodymy ieskokite naudojimo vadove, kurj galima atsisiysti is
internetinés svetainés sharpconsumer.eu.

Pradzia - paruosimas naudoti

1. ISorinius garso ir vaizdo Saltinius su atitinkamomis iSvestimis junkite j
ivesties lizdus galinéje garsiakalbio puséje (pav.).

ISPEJIMAS!: Pries jungdami laidus, isjunkite prietaisus i maitinimo tinklo.

2. Prijunkite maitinimo laida prie maitinimo adapterio, tuomet prijunkite
maitinimo adapterj prie jrenginio NS IN lizdo ir prijunkite maitinimo
adapterj prie maitinimo lizdo.

3. Junkite maitinimo laida j KS~ lizdg zZemy dazniy garsiakalbyje, o tada
i maitinimo tinklo lizda.

4. | nuotolinio valdymo pulta jdékite komplekte esancius maitinimo
elementus.

Norédami jjungti ar i§jungti pagrindinj prietaisa, paspauskite O
mygtukg nuotolinio valdymo pulte.

5. Norédami pasirinkti norima rezima, pakartotinai spauskite C=' mygtuka
prietaise arba G5' mygtuka nuotolinio valdymo pulte.

1 Pagrindinis jrenginys

1. Displéjus - Rodyti esamg busena.

2. Nuotolinio valdymo jutiklis - Priimti signala i3 nuotolinio valdymo
pulto.

3. Montavimo prie sienos laikiklio varztai

4. O (JUNGTI/ISJUNGTI) mygtukas - Keisti prietaiso rezima i§ JUNGTA
i BUDEJIMAS ir atvirksciai.

5. (= (SALTINIS) mygtukas - Pasirinkti perzitros funkcija.

6. GARSUMAS+/ GARSUMAS mygtukai - Didinti / mazinti garsumo
lyg.

7. DCIN 23V lizdas

8. DVIASES JVESTIES lizdas

9. OPTINES JVESTIES lizdas

10. USB lizdas - Junkite USB jrenginj, norédami leisti muzika.

11. ISorinio garso jrenginio (AUX) lizdas - Jungti su isoriniu garso

jrenginiu.
12. HDMI (1/2/ARC) lizdai - Jungti su televizoriumi HDMI laidu.

2 Belaidis zemy dazniy garsiakalbis

1. KS~ lizdas - Jungti j maitinimo 3altinj.

2. SUSIEJIMO mygtukas - Spausti, norint jjungti pagrindinio jrenginio ir
zemy dazniy garsiakalbio susiejimo funkcija.

3. SUSIEJIMO indikatorius — Sékmingai susiejus, Sviecia nepertraukia-
mal.

3 Nuotolinio valdymo pultas

1. O -Keisti prietaiso rezima i$ JJUNGTA j BUDEJIMAS ir atvirks¢iai.

2. %~ Pasirinkti,Bluetooth” rezima.
Paspauskite ir laikykite, kad jjungtuméte susiejimo funkcija ,Bluetooth”
rezimu arba atjungti jau susietg,Bluetooth” jrengin;.

3. [&'- Pasirinkti turinio leidimo funkcija.

4. ERDVINIS GARSAS (SURR) - Jjungti / iSjungti erdvinj garsa.

5. HDMI - Pasirinkti HDMI 1/2/ARC rezima.

6. GARSUMAS+/- - Didinti / mazinti garsumo lygj.

7. [44/PPI-Praleisti ankstesnj / tolesnj takelj,Bluetooth” / USB rezimu.

8. MlI- Leisti/ pristabdyti / vél leisti turinj,Bluetooth” / USB rezimu.

9. g - I3jungti arba grazinti garsa.

10. ZEMI DAZNIAI (BASS) +/- - Reguliuoti zemy dazniy lygj.

11. DISKANTO (TRE) +/- - Reguliuoti diskanto lygj.

12. EQ - Pasirinkti is anksto nustatyta garso rezima.

Norint naudoti,Dolby Atmos®”

,Dolby Atmos®” veikia tik HDMI rezimu.

1. Norint naudoti,Dolby Atmos®” HDMI 1/ HDMI 2 / HDMI ARC rezimu,
jasy televizorius turi palaikyti,Dolby Atmos®”.

2. Jsitikinkite, kad prijungto iSorinio jrenginio (pvz. Blu-ray DVD leistuvas,
TVirt.t.) garso iSvestyje ties duomeny srautu baty parinkta,Be
kodavimo" (angl.,,No Encoding”).

3. Pradéjes naudoti,Dolby Atmos” /,Dolby Digital” / PCM formata,
garsiakalbis rodys,,DOLBY ATMOS” /,DOLBY AUDIO” /,,PCM AUDIO".

4. Kol garsiakalbis naudoja,Dolby Atmos” garsa, galite reguliuoti tik zemy
dazniy garsiakalbio zemy dazniy lygj.

PASTABA:

- ,Dolby Atmos” patyrimas iki galo atsiskleidzia tik tada, kai garsiakalbis
prie garso 3altiniu prijungtas HDMI 2.0 laidu.

Belaidzio Zzemy dazniy garsiakalbio susiejimas su

pagrindiniu jrenginiu

Automatinis susiejimas

Zemy dazniy garsiakalbis automatiskai susiejamas su garsiakalbiy sistema,

kai abu jjungiami j maitinimo tinklo lizdg ir yra jjungti. Norint susieti Siuos

du jrenginius, nereikalingi jokie laidai.

« Zemy dazniy garsiakalbio susiejimo su pagrindiniu jrenginiu metu

susiejimo indikatorius mirkcios.

« Kai zemy dazniy garsiakalbis yra susietas su pagrindiniu jrenginiu,

susiejimo indikatorius Svies nepertraukiamai.

PASTABA:

- Nespauskite mygtuko ,Pair” (susieti) galinéje zemy dazniy garsiakalbio
puséje, nebent atliekate susiejima rankiniu badu.

— Jei automatinis susiejimas nepavyksta, susiekite Zemy dazniy garsiakal-
bj su pagrindiniu jrenginiu rankiniu badu.

Susiejimas rankiniu badu

1. [sitikinkite, kad visi laidai baty tinkamai sujungti, ir kad pagrindinis
irenginys veikty budéjimo rezimu.

2. Kelias sekundes palaikykite nuspaude mygtuka ,Pair” galinéje zemy
dazniy garsiakalbio puséje. Zemy dazniy garsiakalbis prades veikti
susiejimo rezimu, ir susiejimo indikatorius greitai mirkcios.

3. Norédami jjungti pagrindinj jrenginj, jame arba nuotolinio valdymo
pulte paspauskite O mygtuka.

4. Sékmingai uzmezgus belaidj rysj, susiejimo indikatorius pradés Sviesti
nepertraukiamai.
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5. Jei susiejimo indikatorius mirkcioja, tai reiskia, kad belaidis rysys
nutrako. I3traukite Zemy dazniy garsiakalbio laida ir po 4 minuciy i3
naujo jstatykite pagrindinj laida. Pakartokite veiksmus nuo 1 iki 4.

~Bluetooth” naudojimas

»Bluetooth” palaikanciy prietaisy susiejimas

Norédami pirma karta prijungti savo ,Bluetooth” jrenginj prie sio prietaiso,

pirmiausia reikia juos susieti.

1. Norédami pasirinkti,Bluetooth” rezimg, esant jjungtam prietaisui,
prietaise kelis kartus spauskite C5' mygtuka arba % mygtuka nuotolinio
valdymo pulte. Jei prietaisas nesusietas su jokiu,Bluetooth” jrenginiu,
ekrane bus rodoma ,NO BT".

2. Jjunkite,Bluetooth” savo jrenginyje ir pasirinkite paieskos rezima. Jasy

»Bluetooth” jrenginio sarade atsiras ,SHARP HT-SBW800“.

Jei nerandate jrenginio, paspauskite ir palaikykite 3 mygtuka nuotolinio

valdymo pulte, kad jj baty galima rasti. Ekrane atsiras uzrasas ,,PAIR”

(susiejama), taip pat i$ prietaiso pasigirs pranesimas ,Pairing” (susie-

jama).

3. Susietiny prietaisy sarase pasirinkite ,SHARP HT-SBW800". Sékmingai
susiejus jrenginius, pasigirs,Paired” (susieta) pranesimas, o ekrane bus
rodoma ,BT".

4. Paleiskite muzika susietame ,Bluetooth” jrenginyje.

USB naudojimas

1. |statykite USB jrenginj.

2. Norédami jjungti USB rezimg, prietaise kelis kartus paspauskite '
mygtukg arba &=' mygtuka nuotolinio valdymo pulte.

3. Perklausos metu:

Norédami pristabdyti / vél paleisti jra3a, paspauskite MI mygtuka nuoto-
linio valdymo pulte arba prietaise.

Norédami praleisti ankstesnj / kita takelj, spauskite 44 /P mygtukus
nuotolinio valdymo pulte.

LATVISKI

Pirms izstradajuma lietosanas izlasiet visus noradijumus par drosibu. Visus
noradijumus skatiet lietotaja rokasgramata, kas pieejama lejupieladei vietné
sharpconsumeneu.

Darba saksana - sakotnéja uzstadisana

1. Argjoieri¢u un video ieri¢u, kas aprikotas ar atbilstosam izvadém,
pievienosanai izmantojiet skanas sistémas aizmuguré esosas ievades
(1. attéls).

UZMANIBU!: Pirms jebkadu savienojumu veidosanas izslédziet

visas ierices un atvienojiet tas no stravas padeves avota.

2. Pievienojiet stravas vadu pie stravas adaptera, péc tam pievienojiet
stravas adapteri pie ierices ligzdas DC IN un péc tam stravas adapteri
pievienojiet pie kontaktligzdas.

3. Pievienojiet stravas kabeli Zemy dazniy garsiakalbis ligzdai AC~ un
péc tam kontaktligzdai.

4. levietojiet talvadibas pulti komplektacija ieklautas baterijas.
Nospiediet talvadibas pults O pogu, lai IESLEGTU vai IZSLEGTU ierici.

5. Atkartoti spiediet ierices pogu C=' vai talvadibas pults pogu G2, lai
atlasitu vélamo rezimu.

1 Centralais bloks

1. Displeja lodzins - parada pasreizéjo statusu.

2. Talvadiba pults sensors - uztver talvadibas pults signalu.

3. Sienas kronsteina skrives

4. Poga® (IESLEGTS/IZSLEGTS) - parsledz ierici starp IESLEGTU un
GAIDSTAVES rezimu.

5. Poga(='(AVOTS) - atlasa atskanosanas funkciju.

6. PogasVOL+/VOL- - palielina/samazina skaluma limeni.

7. Ligzda DCIN 23V

8. Ligzda COAXIAL

9. Ligzda OPTICAL

10. USB ligzda - ievietojiet USB ierici, lai atskanotu maziku.

11. Ligzda AUX - pievienojiet pie aréja audio avota.

12. Ligzda HDMI (1/2/ARC) - pievienojiet pie televizora, izmantojot HDMI
kabeli.

2 Bezvadu zemfrekvencu skalrunis

1. Ligzda AC~ - pievienojiet stravas padeves avotam.

2. Poga PAIR - nospiezot tiek aktivizéta savienojuma pari funkcija starp
centralo bloku un zemfrekvencu skalruni.

3. Indikators PAIR - nepartraukti deg, kad savienojums pari ir sekmigs.

3 Talvadibas pults

1. O - parslédz ierici starp IESLEGTU un GAIDSTAVES rezimu.

2. 3-atlasa Bluetooth rezimu.
Turiet nospiestu, lai veiktu Bluetooth rezima savienojuma pari funkciju
vai atvienotu esosu pari savienotu Bluetooth ierici.

3. [&-atlasa atskanosanas funkciju.

4. SURR - [ESLEDZ/IZSLEDZ telpisko skanu.

5. HDMI - atlasa HDMI 1/2/ARC reZimu.

6. VOL +/- - palielina/samazina skaluma limeni.

7. l44/PPl-Bluetooth/USB rezima pariet uz nakamo/iepriekséjo ierakstu.

8. MI-Bluetooth/USB rezima atskano/pauzé/atsak atskanosanu.

9. o - (IZSLEGT SKANU) izsledz vai ieslédz skanu.

10. BASS +/- - pielago zemo skanas frekvences [imeni.

11. TRE +/- - pielago augsto skanu frekvences limeni.

12. EQ - Atlasa ieprieks iestatito skanas rezimu.

Dolby Atmos® lietosana

Dolby Atmos® ir pieejams tikai HDMI rezima.

1. Laiizmantotu Dolby Atmos® HDMI 1/HDMI 2/HDMI ARC rezima,
televizoram ir jaatbalsta Dolby Atmos®.

2. Parliecinieties, ka pievienotas aréjas ierices (pieméram, Blu-ray DVD
atskanotaja, televizora utt.) audio izvades bitu plasmai ir atlasits “Bez
kodésanas".

3. Atverot Dolby Atmos/Dolby Digital/PCM formatu, skanu sistéma tiek

radits DOLBY ATMOS/DOLBY AUDIO/PCM AUDIO.

Kad skanu sistéma izmanto Dolby Atmos audio, varat pielagot tikai

zemfrekvencu skalruna zemo frekvencu skanas limeni.

PIEZIME.

- Pilna Dolby Atmos pieredze ir pieejama tikai tad, ja skanu sistéma ir
pievienota avotam, izmantojot HDMI 2.0 kabeli.

)

Bezvadu zemfrekvencu skalruna saparosana ar
centralo bloku

Automatiska saparosana
Zemfrekvencu skalrunis un skanas sistéma automatiski izveido
savienojumu pari, kad abas ierices ir pievienotas pie stravas padeves avota
un ieslégtas. Abu iericu savienosanai nav nepieciesami kabeli.
« Kad zemfrekvencu skalrunis veido savienojumu ar centralo bloku, mirgo
saparosanas indikators.
« Kad zemfrekvencu skalrunis ir saparots ar centralo bloku, saparosanas
indikators deg.
PIEZIME.
- Nespiediet pogu Pair zemfrekvencu skalruna aizmuguré, iznemot
gadijumus, kad veicat manualu saparosanu.
- Ja automatiska saparo3ana neizdodas, veiciet manualu zemfrekvenéu
skalruna un centrala bloka saparosanu.
Manuala saparosana
1. Parliecinieties, vai visi kabeli ir pareizi pievienoti un centralais bloks ir
ieslégts gaidstaves rezima.
2. Dazas sekundes turiet nospiestu pogu Pair zemfrekvencu skalruna
aizmuguré. Zemfrekvencu skalruni tiek ieslégts saparo3anas rezims un
saparosanas indikators atri mirgo.



. Nospiediet centrala bloka vai talvadibas pults pogu O, lai ieslégtu

centralo bloku.

4. Kad irizveidots bezvadu savienojums, deg saparosanas indikators.

. Ja saparosanas indikators mirgo, bezvadu savienojums nav sekmigi

izveidots. Atvienojiet zemfrekvencu skalruna kabeli un péc tam péc
4 minatém atkartoti pievienojiet to. Atkartojiet 1.-4. darbibu.

Bluetooth darbiba

uetooth iespéjotas ierices savienosana pari

Pirmo reizi izveidojot savienojumu ar Bluetooth ierici ar 5o atskanotaju,
nepieciesams izveidot ierices un $i atskanojuma savienojumu pari.

1.

4.

Kad ierice ir IESLEGTA, atkartoti nospiediet ierices pogu G5 vai
talvadibas pults pogu 3, lai atlasitu Bluetooth reZimu. Ja ierice nav
saparota ne ar vienu Bluetooth ierici, displeja tiek radits “NO BT” (Nav
Bluetooth).

. Aktivizéjiet Bluetooth ierici un atlasiet meklésanas rezimu. Bluetooth

ierices saraksta ir redzams “SHARP HT-SBW800".

Ja nevarat atrast ierici, turiet nospiestu talvadibas pults pogu %, lai
padaritu ierici redzamu. Displeja tiek radits “PAIR” (Saparo) un iericé
tiek atskanots pazinojums “Pairing” (Saparo).

. Savienojuma pari saraksta atlasiet “SHARP HT-SBW800". Kad

saparosana ir sekmiga, iericé tiek atskanots pazinojums “Paired”
(Saparots) un displeja tiek radits “BT”.
Pievienotaja Bluetooth iericé saciet atskanot maziku.

USB darbiba

1.
2.

Pievienojiet USB ierici.
Atkartoti spiediet ierices pogu G=' vai talvadibas pults pogu G, lai
atlasitu USB rezZimu.

. Atskanosanas laika.

Lai pauzétu vai atsaktu atskanosanu, nospiediet talvadibas pults vai
jerices pogu Pl.
Lai izlaistu ierakstu, nospiediet talvadibas pults pogu M4/,

NORSK

Les alle sikkerhetsinstruksjonene for du bruker produktet. For fullstendige
instruksjoner, se brukerhdndboken tilgjengelig for nedlasting fra nettstedet
sharpconsumer.eu.

Komme i gang - farstegangs oppsett

1.

Bruk inngangene pa baksiden av lydplanken for & koble til eksterne
lyd- og videoenheter utstyrt med de tilsvarende utgangene.

FORSIKTIG!: Sl av alle enhetene og koble dem fra
stromforsyningen for du starter noen tilkobling.

2.

Koble stremkabelen til stramadapteret og deretter stremadapteret til
DC IN-kontakten pa enheten, og til koble til slutt stremadapteret til
stromforsyningen.

Koble stremkabelen til AC~-kontakten pa subwooferen og deretter til
en stikkontakt.

Sett inn batteriene i fiernkontrollen.

Trykk pa knappen O pa fiernkontrollen for & sla PA eller AV
hovedenheten.

Trykk pa (Z-knappen gjentatte ganger pa enheten eller trykk pa '
-knappen pa fjernkontrollen for a velge gnsket modus.

Hovedenhet
Visningsvindu - Vis gjeldende status.
Fjernkontrollsensor - Motta signal fra fiernkontrollen.
Skruer til veggbeslag
O (PA/AV)-knapp - Bytt mellom PA- og Standby-modus p& enheten.
2 (KILDE)-knapp - Velg avspillingsfunksjonen.
VOL+/VOL- knapper - @k/senk volumnivaet.

DCIN 23V-kontakt

KOAKSIAL kontakt

9. OPTISK kontakt

10. USB-kontakt - Sett inn USB-enheten for 4 spille musikk.

11. AUX-kontakt - Koble til en ekstern lydenhet.

12. HDMI (1/2/ARC) kontakter - Koble til en TV via HDMI-kabel.

2 Tradlgs subwoofer

1. AC~-kontakt - Koble til strom.

2. TILKOBLING-knapp - Trykk for & aktivere sammenkoblingsfunksjo-
nen mellom hovedenheten og subwooferen.

3. Tilkoblingsindikator - Lyser kraftig ndr ssmmenkoblingen lykkes.

3 Fjernkontroll

1. O - Bytt mellom PA- og STANDBY-modus pé enheten.

2. 3-Velg Bluetooth-modusen.
Trykk og hold for a aktivere sammenkoblingsfunksjonen i Blue-
tooth-modus eller koble fra den eksisterende Bluetooth-enheten.

3. ([E'-Velg avspillingsfunksjonen.

4. SURR - Skru surroundlyden PA/AV.

5. HDMI -Velg HDMI 1/2/ARC modusen.

6. VOL +/- - @k/senk volumnivéet.

7. 4P - Gatil forrige/neste spor i Bluetooth-/USB-modus.

8. MI-Spill av/pause/fortsett avspilling i Bluetooth-/USB-modus.

9. g - (MUTE) Demp eller gjenoppta lyden.

10. BASS +/- - Juster bassnivaet.

11. TRE +/- - Juster diskantnivaet.

12. EQ - Velg en forhandsinnstilt lydmodus.

For a bruke Dolby Atmos®

Dolby Atmos® er bare tilgjengelig i HDMI-modus.

1. For & bruke Dolby Atmos® i HDMI 1/HDMI 2/HDMI ARC modus, ma TV-
en stgtte Dolby Atmos®.

2. Pass pa at «Ingen koding» er valgt for bitstream i lydutgangen til den
tilkoblede eksterne enheten (for eksempel Blu-ray DVD-spiller, TV, etc.).

3. Mens du skriver inn Dolby Atmos/Dolby Digital/PCM format, kommer
lydplanken til & vise DOLBY ATMOS/DOLBY AUDIO/PCM AUDIO.

4. Mens lydplanken bruker Dolby Atmos-lyd, kan du bare justere
bassnivaet pa subwooferen.

MERK:

— Den fullstendige opplevelsen med Dolby Atmos er kun tilgjengelig nar

lydplanken er koblet til kilden via en HDMI 2.0-kabel.

Koble sammen den tradlgse subwooferen og
hovedenheten

Automatisk sammenkobling
Subwooferen og lydplanken vil automatisk kobles sammen nar begge
enhetene er koblet til stikkontaktene og paslatt. Det trengs ikke kabel for &
koble sammen de to enhetene.
« Nar subwooferen sammenkobles med hovedenheten, vil sammenkob-
lingslampen blinke raskt.
« Nar subwooferen er saimmenkoblet med hovedenheten, vil ssmmenkob-
lingslampen lyse.
MERK:
— Ikke trykk pa tilkoblingsknappen pa baksiden av subwooferen med
mindre du utferer manuell sammenkobling.
— Huvis automatisk sammenkobling mislykkes, kan du koble sammen
subwooferen og hovedenheten manuelt.

Manuell sammenkobling

1. Pase at alle kablene er tilkoblet og at hovedenheten er i ventemodus.

2. Trykk og hold Pair-knappen pa baksiden av subwooferen i noen
sekunder. Subwooferen vil ga inn i sammenkoblingsmodus og
sammenkoblingslampen vil blinke raskt.

3. Trykk pa O-knappen pé& hovedenheten eller pa fiernkontrollen for 8 sl&
pé hovedenheten.

4. Etter tradles sammenkobling vil ssmmenkoblingslampen lyse.
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5. Hvis sammenkoblingslampen blinker, var tradles sammenkobling
mislykket. Trekk ut kabelen til subwooferen og koble deretter til
hovedkabelen etter 4 minutter. Gjenta trinn 1-4.

Bruk av Bluetooth

Koble sammen Bluetooth-aktiverte enheter

Forste gang du kobler Bluetooth-enheten til denne spilleren, m& du koble

sammen enheten til denne spilleren.

1. Under PA-modus, trykker du pa (-knappen pa enheten flere ganger
eller 3-knappen pa fiernkontrollen for & velge Bluetooth-modus.
«INGEN BT» vises i displayet hvis enheten ikke er koblet til en
Bluetooth-enhet.

2. Aktiver Bluetooth-enheten din og velg sokemodusen.

«SHARP HT-SBW800» vises pa listen over Bluetooth-enheter.

Hvis du ikke finner enheten, trykk og hold $-knappen pé fiernkontrollen

for a veere sgkbar. Displayet viser «<PAIR» og du herer «Pairing» fra

enheten.

3. Velg «<SHARP HT-SBW800» i sammenkoblingslisten. Etter vellykket
sammenkobling, hgrer du «Paired» fra enheten og displayet viser «<BT».

4. Spill musikk fra den tilkoblede Bluetooth-enheten.

Bruk av USB
1. Settinn USB-enheten.

2. Trykk pa G=-knappen flere ganger pa enheten eller trykk pa =
knappen pé fiernkontrollen for & velge USB-modus.
3. Under avspilling:
- For & sette pa pause eller gjenoppta avspilling, trykk pa Pllknappen pa
fiernkontrollen eller enheten.
- For & hoppe over til tidligere/neste fil, trykk pa [44»k-knappene pa
fiernkontrollen.

PORTUGUES

Antes de usar o seu produto, leia todas as instrugées de seguranga. Para
instrugées completas, veja o guia do utilizador disponivel para download na
pdgina web sharpconsumer.eu.

Iniciar - definicéo inicial

1. Use as entradas na parte de tras do painel da barra de som para ligar
dispositivos de dudio e video externos equipados com as saidas
correspondentes.

CUIDADO!: Antes de iniciar qualquer ligagdo, desligue

todos os dispositivos e desligue-os da corrente.

2. Ligue o cabo de alimentagdo ao adaptador de alimentagao. Em
seguida, ligue o adaptador de alimentacéo a tomada DC IN da
unidade e, como ultimo passo, ligue o adaptador de alimentacao a
tomada da parede.

3. Ligue o cabo principal a tomada CA~ do subwoofer e em seguida
atomada de parede.

4. |Insira as pilhas fornecidas no telecomando.

Carregue no O botao do telecomando para alternar a unidade
principal entre ligada e desligada.

5. Carregue varias vezes no botdo C=' da unidade, ou carregue no botao
(= do telecomando para selecionar o modo desejado.

1 Unidade principal

1. Janela do mostrador - Mostrar o estado atual.

2. Sensor do telecomando - Receber o sinal do telecomando

3. Parafusos do suporte de parede

4. OBotao (ligado/desligado) - Alternar a unidade entre o modo ligado
e em espera (standby).

5. [Z'Botao (SOURCE) - Selecionar a fungao de reprodugao

6. Botdes VOL+/VOL-- Aumentar/diminuir o nivel do volume.

7. TomadaDCIN 23V

8. Tomada COAXIAL

9. Tomada OTICA

10. Tomada USB - Insira o dispositivo USB para reproduzir musica.

11. Tomada AUX - Liga a um dispositivo de dudio externo.

12. Tomadas HDMI (1/2/ARC) - Liga a um televisor através de um cabo
HDMI.

2 Subwoofer sem fios

1. Tomada CA~ - Liga a corrente.

2. Botao de emparelhar - Carregue para ativar o emparelhamento
entre a unidade principal e o subwoofer.

3. Indicador de emparelhamento - Acende-se fixo quando houve
emparelhamento.

3 Telecomando
1. - Aunidade alterna entre 0 modo LIGADO e STANDBY.
2. 3-Seleciona o modo Bluetooth.
Carregue e mantenha para ativar a funcao de emparelhamento
no modo Bluetooth ou para desligar os dispositivos de Bluetooth
emparelhados.
3. [Z'-Seleciona a fungao de reproducéo.
4. SURR - Liga/desliga o som surround.
5. HDMI - Selecione o modo HDMI 1/2/ARC.
6. VOL+/-- Aumenta/diminui o nivel do volume.
7. 44/M-Salta para a faixa anterior/seguinte no modo Bluetooth/USB.
8. PlI-Reproduzir/pausa/retomar a reproducdo no modo Bluetooth/USB.
9. g - (MUTE) Silencia ou retoma o som.
10. GRAVES +/- - Ajusta o nivel de graves.
11. AGU +/- - Ajusta o nivel de agudos.
12. EQ - Seleciona um modo de som predefinido.

Para uso de Dolby Atmos®

O Dolby Atmos® encontra-se disponivel apenas no modo HDMI.

1. Para usar o Dolby Atmos® no modo HDMI 1/ HDMI 2 / HDMI ARC,
o televisor tem de suportar Dolby Atmos®.

2. Certifique-se de que selecionou “No Encoding” para o fluxo de bits na
saida de audio do dispositivo externo ligado (por ex., leitor de DVD
Blu-ray, televisor, etc.).

w

Quando entrar no formato Dolby Atmos / Dolby Digital / PCM, a barra
de som apresentara DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM AUDIO.
4. Enquanto a barra de som estiver a usar audio Dolby Atmos, apenas
podera ajustar o nivel de graves do subwoofer.
NOTA:
— A experiéncia Dolby Atmos total esté disponivel apenas quando a barra
de som estiver ligada a fonte através de um cabo HDMI 2.0.

Emparelhar o subwoofer sem fios com a unidade
principal
Emparelhamento automatico
O subwoofer e a barra de som serdo automaticamente emparelhados
quando ambas as unidades estiverem conectadas a fonte e ligadas. Nao
é necessario nenhum cabo para conectar as duas unidades.
« Quando o subwoofer estiver emparelhado com a unidade principal,
o indicador de emparelhamento ira piscar rapidamente.
« Quando o subwoofer é emparelhado com a unidade principal, o indica-
dor de emparelhamento acender-se-a.
NOTA:
- Nao carregue no botao PAIR (emparelhar) na parte traseira do subwoo-
fer, exceto no caso de emparelhamento manual.
- Se o emparelhamento automético falhar, emparelhe o subwoofer com
a unidade principal manualmente.

Emparelhamento manual

1. Certifique-se de que todos os cabos estdo bem conectados e a unidade
principal estd no modo de espera (standby).

2. Carregue e mantenha o botao de emparelhar na parte traseira do
subwoofer por alguns segundos. O subwoofer entrara no modo



de emparelhamento e o indicador de emparelhamento piscara
rapidamente.

Carregue no botao O na unidade principal ou no telecomando para
ligar a unidade principal.

. Depois que da ligacao sem fios estar completa, o indicador de

emparelhamento acendera.

Se o indicador de emparelhar piscar, a ligagdo sem fios falhou.
Desligue o cabo do subwoofer e volte a ligar o cabo principal ao fim de
4 minutos. Repita os passos de 1 a 4.

Funcao de Bluetooth

Emparelhar dispositivos com Bluetooth

Quando ligar um dispositivo com Bluetooth a este leitor pela primeira vez,
sera necessario emparelhar o dispositivo a este leitor.

1.

Quando estiver no modo ligado, carregue varias vezes no botao (=

da unidade ou no botéo % do telecomando para selecionar o modo
Bluetooth. Se a unidade néo estiver emparelhada com nenhum
dispositivo de Bluetooth, aparecera a indicacao “NO BT" no ecra.

Ative o seu dispositivo Bluetooth e selecione o modo de pesquisa. A
indicacao “SHARP HT-SBW800" aparecera na lista de dispositivos com
Bluetooth.

Se nao conseguir encontrar a unidade, carregue e mantenha o botao %
do telecomando para esta ser encontrada. O ecra apresentara a indica-
¢ao “PAIR” e ouvira "Pairing" da unidade.

Selecione “SHARP HT-SBW800” na lista de emparelhamento. Depois
de emparelhar com sucesso, ouvira "Paired" da unidade e o painel
mostrador apresentard a indicagao “BT”.

Comece a reproduzir musica a partir do dispositivo com Bluetooth
ligado.

Funcao USB

1.
2.

3.

Insira o dispositivo USB.

Carregue varias vezes no botao G5' da unidade ou no botao ' do
telecomando para seleccionar o modo USB.

Durante a reprodugéo:

Para fazer uma pausa/retomar a reproducao, carregue no botao Ml do
telecomando ou da unidade.

Para saltar para a faixa anterior/seguinte, carregue nos botées 44 /PPl
do telecomando.

ROMANA

Inainte de a utiliza produsul, cititi toate instructiunile de sigurantd. Pentru
instructiuni complete, consultati ghidul de utilizare disponibil pentru
descdrcare de pe site-ul web website sharpconsumer.eu.

Introducere - instalarea initiala

1.

Utilizati intrdrile de pe panoul din spate al barei de sunet pentru
a conecta sunetul extern si dispozitivele video echipate cu iesiri
corespunzatoare.

ATENTIE!: Opriti toate dispozitivele si deconectati-le de la
sursa de alimentare inainte de a incepe orice conexiune.

2.

Conectati cablul de alimentare la adaptorul de alimentare, apoi
conectati adaptorul de alimentare la mufa DC IN a unitatii si, ca ultim
pas, conectati adaptorul de alimentare la priza de alimentare din retea.
Conectati cablul de retea la mufa AC~ a subwooferului si apoi intr-o
mufa de retea.

Introduceti bateriile furnizate in telecomanda.

Apésati butonul O de pe telecomanda pentru a comuta unitatea
principald in pozitia PORNIT sau OPRIT.

Apasati butonul 'in mod repetat pe unitate sau apasati butonul '
de pe telecomanda pentru a selecta modul dorit.

1 Unitatea principala

1. Fereastra de afisare - Afiseaza starea curenta.

2. Senzor telecomanda - Primeste semnalul de la telecomanda.
3. Suruburi pentru consola de montare pe perete

4. O Buton (ON/OFF) - Comutati unitatea intre modul PORNIT si
Standby.

5. [='Buton (SOURCE) - Selectati functia de redare.

6. Butoanele VOL+/VOL- - Mariti/micsorati nivelul sunetului.

7. Mufa DCIN 23V

8. Mufa COAXIAL

9. Mufa OPTICAL

10. Mufa USB - Instroduceti dispozitivul USB pentru a reda muzica.

11. Mufa AUX - Conectati la un dispozitiv audio extern.

12. Mufe HDMI (1/2/ARC) - Conectati la un televizor cu ajutorul cablului
HDMI.

2 Subwoofer wireless

1. Mufa AC~ - Conectati la alimentare.

2. Butonul PAIR - Apasati pentru a activa functia de imperechere intre
unitatea principala si subwoofer.

3. Indicator PAIR - Se aprinde fix cand imperecherea se realizeaza cu
succes.

3 Telecomanda
1. O - Comutati unitatea intre modul PORNIT si STAND-BY.
2. 3-Selectati modul Bluetooth.
Tineti apasat pentru a activa functia de imperechere in
modul Bluetooth sau pentru a deconecta dispozitivul Bluetooth
imperecheat existent.
3. [='-Selectati functia de redare.
4. SURR - Porniti/opriti surround.
5. HDMI - Selectati modul HDMI 1/2/ARC.
6. VOL+/VOL- - Mariti/micsorati nivelul sunetului.
7. 4/MI-Salt la piesa anterioars/urmétoare in modul Bluetooth/USB.
8. PlI-Redare/pauzi/reluare redare in modul Bluetooth/USB.
. 88 - (MUTE) Opriti sau reporniti sunetul.
10. BASS +/- - Reglati nivelul frecventelor joase.
11. TRE +/- - Reglati nivelul frecventelor inalte.
12. EQ - Selectati un mod de sunet presetat.

Pentru utilizarea Dolby Atmos®
Dolby Atmos® este disponibil doar in modul HDMI.

1. Pentru a utiliza Dolby Atmos® in modul HDMI 1/ HDMI 2 / HDMI ARC,
televizorul trebuie sa fie compatibil cu Dolby Atmos®.

N

Asigurati-va ca optiunea “Fara codificare” este selectata pentru secventa

de biti in iesirea audio a dispozitivului extern conectat (de ex. Blu-ray

DVD player, Televizor etc.).

3. Laintrarea in formatul Dolby Atmos / Dolby Digital / PCM, bara de
sunet va afisa DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM AUDIO.

4. Cand bara de sunet utilizeaza Dolby Atmos, puteti ajusta doar nivelul
frecventelor joase ale subwooferului.

NOTA:

- Experienta Full Dolby Atmos este disponibild doar atunci cand bara de
sunet este conectata la sursa printr-un cablu HDMI 2.0.

Asocierea sobwooferului wireless cu unitatea

principala

Asociere automata

Subwooferul si bara de sunet se vor asocia automat cand ambele unitati

sunt conectate la mufele de alimentare si pornite. Nu este necesar niciun

cablu pentru conectarea celor doud unitati.

« Cand subwooferul se asociaza cu unitatea principald, indicatorul de
asociere va clipi rapid.

« Cand subwooferul este asociat cu unitatea principald, indicatorul de
asociere se va aprinde.

NOTA:

- Nu apasati butonul PAIR de pe spatele subwooferului, cu exceptia
asocierii manuale.
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- Daca asocierea automata esueaza, asociati manual subwooferul cu

unitatea principala.

Asociere manuala

1.

Asigurati-va ca toate cablurile sunt conectate corect si ca unitatea
principala se afla in modul Standby.

. Tineti apasat butonul Pair de pe spatele subwooferului timp de cateva

secunde. Sobwooferul va intra in modul de asociere si indicatorul de
asociere va clipi rapid.

. Apasati butonul O de pe unitatea principala sau de pe telecomanda

pentru a porni unitatea principala.
Dupa ce se stabileste cu succes conexiunea wireless, indicatorul de
asociere se va aprinde.

. Daca indicatorul de asociere clipeste, conexiunea wireless a esuat.

Deconectati cablul subwooferului si apoi reconectati cablul de retea
dupa 4 minute. Repetati pasii 1 ~ 4.

Utilizarea functiei Bluetooth

Asocierea dispozitivelor cu Bluetooth activat

Prima datd cand conectati dispozitivul Bluetooth la acest player, trebuie sa
imperecheati dispozitivul cu acest player.

1.

a,

n modul PORNIT, apésati in mod repetat butonul ' de pe unitate

sau butonul % de pe telecomanda pentru a selecta modul Bluetooth.
“NO BT” va aparea pe afisaj, daca unitatea nu este asociata cu niciun
dispozitiv Bluetooth.

Activati dispozitivul Bluetooth si selectati modul de cautare. “SHARP
HT-SBW800” va aparea in lista de dispozitive Bluetooth.

Dacé nu puteti gési unitatea, tineti apasat butonul 3 de pe telecomanda
pentru a permite gasirea unitatii. Pe afisaj va aparea “PAIR” si veti auzi
"Pairing" de la unitate.

. Selectati “SHARP HT-SBW800” in lista de imperechere. Dupa asocierea

cu succes, veti auzi "Paired” de la unitate, iar pe panoul de afisare va
aparea “BT".
Redati muzica de pe dispozitivul Bluetooth conectat.

Utilizarea unui dispozitiv USB

1.
2.

3.

Introduceti dispozitivul USB.

Apésati in mod repetat butonul G2 de pe unitate sau butonul ' de pe
telecomanda pentru a selecta modul USB.

Tn timpul redarii:

Pentru a inrerupe sau relua redarea, apasati butonul Pl de pe teleco-
manda sau de pe unitate.

Pentru a séri la fisierul anterior/urmétor, apasati butoanele 44/ de
pe telecomanda.

SLOVENSKY

Pred prevddzkovanim tohto vyrobku si precitajte vsetky bezpecnostné pokyny.
Uplné znenie pokynov si pozrite v prirucke pre pouzivatela, ktord je k dispozicii
na stiahnutie z webovej strdnky sharpconsumer.eu.

Zaciname - pociatocné nastavenie

1.

Externé zvukové a obrazové zariadenia vybavené prislusnymi
vystupmi zapojte do vstupov na zadnom paneli zvukovej listy.

UPOZORNENIE!: Skér, nez zacnete vykondvat akékolvek pripojenia,
vypnite vsetky zariadenia a odpojte ich od zdroja napdjania.

2.

Pripojte napéjaci kdbel k sietovému adaptéru, potom pripojte sietovy
adaptér ku konektoru vstupu jednosmerného prudu pristroja a v
poslednom kroku pripojte sietovy adaptér do elektrickej siete.
Napéjaci kabel zapojte do konektora AC~ subwoofera a potom do
elektrickej zasuvky.

4. Vlozte batérie do dialkového ovladaca.
Stlacenim tlacidla O na dialkovom ovladaci hlavné zariadenie ZAPNITE
alebo VYPNITE.

5. Opakovanym stla¢anim tla¢idla ' na jednotke alebo stla¢enim
tlacidla G=' na dialkovom ovladaci vyberte pozadovany rezim.

1 Hlavna jednotka

1. Displej - zobrazuje aktuélny stav.

2. Senzor dialkového ovladaca - prijem signalu z dialkového ovladaca.

3. Skrutky na up: iena j K ly

4. Tlaéidlo ® (ZAP./VYP.) - zapnutie jednotky a jej prepnutie do poho-
tovostného rezimu.

5. Tladidlo (' (ZDROJ) - vyberte funkciu prehravania.

6. Tlacidla HLASITOST+/HLASITOST- - zvysenie/zniZenie Grovne
hlasitosti.

7. Konektor DCIN 23V

8. Konektor COAXIAL (KOAXIALNY KONEKTOR)

9. Konektor OPTICAL (OPTICKY KONEKTOR)

10. Konektor USB - vlozte zariadenie USB na prehravanie hudby.

11. Konektor AUX - pripojenie k externému zvukovému zariadeniu.

12. Konektory HDMI (1/2/ARC) - pripojenie k televizoru prostrednictvom
kabla HDMI.

2 Bezdrotovy subwoofer

1.
2.

3.

9.

Zasuvka AC~ - pripojenie do elektrickej siete.
Tlacidlo PAIR (PAROVANIE) - stlacenim aktivujte funkciu parovania
medzi hlavnou jednotkou a subwooferom.
Indikator parovania - po tspesnom sparovani bude nepretrzite
svietit.

Dialkovy ovladac
O - zapnutie jednotky a jej prepnutie do POHOTOVOSTNEHO rezimu.
3 - vyber rezimu Bluetooth.
Stla¢enim a podrzanim tohto tlac¢idla zapnite funkciu parovania
v rezime Bluetooth alebo odpojte existujtice sparované zariadenie
Bluetooth.
G5'- vyber funkcie prehravania.
SURR (PRIESTOROVY ZVUK) - zapnutie/vypnutie priestorového
zvuku.
HDMI - vyber rezimu HDMI 1/2/ARC.
HLASITOST +/- - zvy3enie/znizenie trovne hlasitosti.
I44 /PPl - prejdenie na predchédzajtcu/dalsiu stopu v rezime Blue-
tooth/USB.
Pl - prehranie/pozastavenie/obnovenie prehravania v rezime
Bluetooth/USB.
g - (STLMENIE HLASITOSTI) stimenie alebo obnova zvuku.

10. BASS (BASY) +/- - nastavenie Grovne basov.
11. TRE (VYSKY) +/- - nastavenie Grovne vy$ok.
12. EQ - Vyber predvoleného zvukového rezimu.

Ak chcete pouzit Dolby Atmos®
Dolby Atmos® je k dispozicii iba v rezime HDMI.

1. Ak chcete pouzit Dolby Atmos® v rezime HDMI 1/HDMI 2/HDMI ARC,
vas televizor musi podporovat technolégiu Dolby Atmos®.

2. Presvedcte sa, Ze pre vystup bitového signélu pripojeného externého
zariadenia (napr. prehravac diskov Blu-ray, DVD, TV atd.) je zvolena
moznost,No Encoding” (Ziadne kédovanie).

3. Prizadéavani formatu Dolby Atmos / Dolby Digital / PCM sa na zvukovej
liste zobrazi napis DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM AUDIO.

4. Ked'zvukova lita pouziva zvuk Dolby Atmos, méZzete nastavit iba
uroven basov subwoofera.

POZNAMKA:

Uplny zéZitok so systémom Dolby Atmos je k dispozicii iba vtedy, ked je
reproduktor pripojeny k zdroju prostrednictvom kébla HDMI 2.0.



Parovanie bezdrétového subwoofera s hlavnou
jednotkou

Automatické parovanie
Subwoofer a zvukova lista sa po pripojeni oboch jednotiek do elektrickej
siete a ich zapnuti automaticky sparuju. Na prepojenie dvoch jednotiek nie
je potrebny Ziadny kabel.
« Ked'sa subwoofer péruje s hlavnou jednotkou, za¢ne rychlo blikat
kontrolka parovania.
« Ked'sa subwoofer sparuje s hlavnou jednotkou, bude svietit kontrolka
parovania.
POZNAMKA:
- Nestlacajte tlacidlo Pair (Parovat) v zadnej casti subwoofera (okrem
ru¢ného pérovania).
- Ak automatické parovanie zlyha, sparujte subwoofer s hlavnou jednot-
kou manuélne.

Manualne parovanie

1. Uistite sa, Ze su kable dobre pripojené, a ze je hlavna jednotka v
pohotovostnom rezime.

2. Stlacte a na niekolko sekind podrzte tlacidlo Pair (Parovat) na zadnej
Casti subwoofera. Subwoofer prejde do rezimu parovania a rychlo zacne
blikat kontrolka parovania.

3. Stlacte tlacidlo O na hlavnej jednotke alebo na dialkovom ovladaci na
zapnutie hlavnej jednotky.

4. Po Uspesnom bezdrétovom spojeni sa rozsvieti kontrolka parovania.

5. Ak kontrolka parovania blika, bezdrétové pripojenie sa nepodarilo.
Odpojte kabel subwoofera a po 4 minttach znova pripojte hlavny
kabel. Opakujte krok 1 ~ 4.

Prevadzka Bluetooth

Parovanie zariadeni cez rozhranie Bluetooth

Pri prvom pripojeni zariadenia Bluetooth k tomuto prehravacu budete

musiet svoje zariadenie sparovat s tymto prehravacom.

1. Ak chcete vybrat rezim Bluetooth, v rezime ZAPNUTE opakovane stlacte
tla¢idlo G3' na zariadeni alebo tlacidlo $ na dialkovom ovladaci. Ak sa
jednotka nesparuje so ziadnym zariadenim Bluetooth, na displeji sa
zobrazi,NO BT (ZIADNE BLUETOOTH)".

2. Zapnite zariadenie Bluetooth a vyberte rezim vyhladavania. V zozname

zariadeni Bluetooth bude uvedené ,SHARP HT-SBW800".

Ak nemozete najst jednotkuy, stlacte a podrzte tla¢idlo % na dialkovom

ovladaci, aby sa zariadenie dalo vyhladat. Na displeji sa zobrazi

,PAIR” (PAROVANIE) a z jednotky budete pocut ,Pairing” (Prebieha

parovanie).

3. Vzozname pérovania vyberte polozku ,SHARP HT-SBW800"“. Po
Uspesnom sparovani budete z jednotky pocut ,Paired” (Sparované) a na
displeji sa zobrazi ,,BT*.

4. Prehrajte hudbu z pripojeného zariadenia Bluetooth.

Prevadzka USB
1. Vlozte zariadenie USB.
2. Ak chcete vybrat rezim USB, opakovane stlacte tlac¢idlo C=' na jednotke
alebo stlacte tlacidlo C5' na dialkovom ovladaci.
3. Pocas prehravania:
- Ak chcete pozastavit alebo obnovit prehrévanie, stla¢te tlacidlo Pllna
dialkovom ovladaci alebo na jednotke.
- Ak chcete preskocit na predchadzajuci/dalsi sibor, na dialkovom
ovladadi stlacte tlacidla 44/ Phl.

SLOVENSCINA

Pred uporabo izdelka preberite vsa varnostna navodila. Za celotna navodila
glejte uporabniski priroénik, ki je na voljo za prenos s spletne strani
sharpconsumer.eu.

Zacetek - zacetna namestitev

1. Uporabite vhode na zadnji plo$¢i soundbara za priklop zunanjih avdio
in video naprav, ki so opremljene z ustreznimi izhodi.

POZOR!: Pred vsakim priklopom izklopite vse

naprave in odklopite napajalnike.

2. Povezite napajalni kabel z napajalnikom, nato napajalnik prikljucite
v vti¢ DCIN enote in nazadnje napajalnik prikljucite v elektricno
vticnico.

3. Prikljucite napajalni kabel v vti¢nico AC~ nizkotonca in nato v
elektri¢no vti¢nico.

4. Vstavite prilozene baterije v daljinski upravljalnik.

Pritisnite gumb ® na daljinskem upravljalniku, da VKLJUCITE ali
1IZKLJUCITE enoto.

5. Pritiskajte gumb G na enoti ali pritisnite gumb G2' na daljinskem
upravljalniku za izbiro Zelenega nacina.

1 Glavna enota

1. Okence s prikazom - prikazuje trenutno stanje.

2. Senzor daljinskega upravljalnika - sprejem signala iz daljinskega
upravljalnika.

3. Vijaki za stensko montazo

4. O Gumb (VKLOP/IZKLOP) - Preklop enote med nacinom VKLOPA in
pripravljenosti.

5. [='Gumb (VIR) - Izberite funkcijo predvajanja.

6. Gumba VOL+/VOL- - Povecanje/zmanjsanje ravni glasnosti.

7. ica DCIN 23V
8. ica COAXIAL
9. ica OPTICAL

10. Vti¢ USB - Vstavite napravo USB za predvajanje glasbe.
AUX - Povezava z zunanjo avdio napravo.

12. Vti¢i HDMI (1/2/ARC) - Povezava televizorja prek kabla HDMI.

2 Brezzicni nizkotonec

1. Vti¢nica AC~ - Povezava z napajanjem.

2. Gumb SEZNANJANJE - Pritisnite, da aktivirate funkcijo seznanjanja
med glavno enoto in nizkotoncem.

Indikator SEZNANJANJA - Sveti, ko je seznanjanje uspelo.

Daljinski upravljalnik
O - Preklop enote med nacinom VKLOPA in PRIPRAVLJENOSTI.
3 - Izbira natina Bluetooth.
Pritisnite in zadrzite, da aktivirate funkcijo seznanjanja v na¢inu Blue-
tooth ali odstranite obstojeco povezano napravo Bluetooth.
3. [Z'- Izbira funkcije predvajanja.
4. SURR - VKLOP/IZKLOP prostorskega zvoka.
5. HDMI - Izbira nacina HDMI 1/2/ARC.
6. VOL+/VOL- - Povecanje/zmanjsanje ravni glasnosti.
7. 144/MPI - Preskoti na naslednji/prejsnji posnetek v nacinu Bluetooth/
USB.
8. MI- Predvajaj/prekini/nadaljuj predvajanje v na¢inu Bluetooth/USB.
9. 08 - (MUTE) Izklop zvoka ali preklic izklopa.
10. BASS +/- - Prilagoditev ravni nizkih tonov.
11. TRE +/- - Prilagoditev ravni visokih tonov.
12. EQ - Izberite prednastavljeni zvo¢ni nacin.

NEwow

Za uporabo Dolby Atmos®

Dolby Atmos® je na voljo samo v na¢inu HDMI.

1. Ce Zelite uporabljati Dolby Atmos® v na¢inu HDMI 1/HDMI 2/HDMI ARC,
mora vas televizor podpirati Dolby Atmos®.

2. Prepricajte se, da je v zvo¢nem izhodu povezane zunanje naprave (npr.
Blu-ray DVD predvajalnik, televizor itd.) za bitno razmerje izbrano »No
Encoding« (Brez odkodiranja).
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3. Ko odpirate format Dolby Atmos/Dolby Digital/PCM, bo soundbar
prikazoval DOLBY ATMOS/DOLBY AUDIO/PCM AUDIO.

4. Ceprav soundbar uporablja zvok Dolby Atmos, lahko prilagoditev
nizkih tonov opravljate samo za nizkotonec.

OPOMBA:

- Polna izku3nja Dolby Atmos je na voljo samo, ko je soundbar povezan z

virom prek kabla HDMI 2.0.

Seznanjanje brezzZi¢nega nizkotonca z glavno enoto

Samodejno seznanjanje

Nizkotonec in soundbar se bosta samodejno povezala, ko sta obe enoti

prikljuceni v napajanje in vkljuceni. Za povezavo obeh enot kabel ni

potreben.

« Ko se nizkotonec povezuje z glavno enoto, bo hitro utripal indikator za
seznanjanje.

« Ko je nizkotonec povezan z glavno enoto, bo indikator za seznanjanje
zasvetil.

OPOMBA:

— Ne pritiskajte gumba za seznanjanje na zadnjem delu nizkotonca, razen

e ga zelite seznaniti ro¢no.

- Ce samodejno seznanjanje ne uspe, nizkotonec ro¢no povezite z glavno

enoto.
Rocno seznanjanje

1. Zagotovite, da so vsi kabli dobro prikljuceni in da je glavna enota
v nacinu pripravljenosti.

2. Pritisnite in zadrzite gumb za seznanjanje na zadnjem delu nizkotonca
za nekaj sekund. Nizkotonec bo vstopil v nacin seznanjanja in indikator

za seznanjanje bo hitro utripal.

3. Pritisnite gumb O na glavni enoti ali na daljinskem upravljalniku za
vklop glavne enote.

4. Po uspesno vzpostavljeni brezzi¢ni povezavi bo zasvetil indikator za
seznanjanje.

5. Ceindikator za seznanjanje utripa, brezzi¢na povezava ni uspela.
Odklopite kabel z nizkotonca in nato po 4 minutah znova povezite
glavni kabel. Ponovite korake 1-4.

Delovanje Bluetooth

Seznanjanje naprav Bluetooth

Ko prvi¢ povezete napravo Bluetooth s tem predvajalnikom, jo morate

Z njim seznaniti.

1. Ko je enota VKLJUCENA, veckrat pritisnite gumb (='ali gumb $ na
daljinskem upravljalniku za izbiro nacina Bluetooth. Na zaslonu bo
prikazan napis »NO BT, e enota ni povezana z nobeno napravo
Bluetooth.

2. Aktivirajte napravo Bluetooth in izberite nacin iskanja. Na seznamu
vasih naprav Bluetooth se prikaze »SHARP HT-SBW800«.

- Ce ne morete najti enote, pritisnite in zadrzite gumb % na daljinskem

upravljalniku, da bo enota lahko najdena. Na zaslonu bo prikazan napis

»PAIR« (SEZNANJANJE) in enota bo izrekla »Pairing«.
3. Na seznamu za seznanjanje izberite »SHARP HT-SBW800«. Po

uspesnem povezovanju boste zaslisali »Paired« in na zaslonski plos¢i bo

prikazan napis »BT«.
4. Predvajajte glasbo iz povezane naprave Bluetooth.

Delovanje USB
1. Vstavite napravo USB.
2. Veckrat pritisnite gumb G2 na enoti ali pritisnite gumb ' na
daljinskem upravljalniku, da izberete nacin USB.
3. Med predvajanjem:
- Za prekinitev/nadaljevanje predvajanja pritisnite gumb Pl na daljin-
skem upravljalniku ali na enoti.

- Ce zelite presko¢iti na prej$nji/naslednji posnetek, pritisnite gumba 44/

P na daljinskem upravljalniku.

SRPSKI

Pre nego Sto koristite svoj proizvod, procitajte sva uputstva za bezbednost.
Za potpuna uputstva molimo da pogledajte korisnicki vodi¢ dostupan za
preuzimanje sa veb lokacije sharpconsumer.eu.

Pokretanje - pocetno podesavanje

1.

Koristite ulaze na zadnjem panelu trake za zvuk da biste povezali
eksterni audio i video uredaje opremljene sa odgovarajucim izlazima.

OPREZ!: Iskljucite sve uredaje i iskljucite ih iz dovoda napajanja
pre nego Sto pokrenete bilo kakvo povezivanje.

2. Povetzite kabl za napajanje na adapter za napajanje, zatim povezite
adapter za napajanje na DC IN uti¢nicu jedinice i kao poslednji korak
povezite adapter za napajanje u glavni utikac.

3. Povezite glavni kabl na AC~ utika¢ podvufera a zatim u glavnu
uticnicu.

4. Ubacite dostavljene baterije u daljinski upravljac.

Pritisnite dugme O na daljinskoj kontroli da biste UKLJUCILI ili
ISKLJUCILI glavnu jedinicu.

5. Neprekidno pritiskajte G5’ dugme na jedinici ili pritisnite G5' dugme na
daljinskoj kontroli da biste izabrali zeljeni rezim.

1 Glavna jedinica

1. Prozor za prikaz - prikazite trenutni status.

2. Senzor daljinske kontrole - primite signal od daljinske kontrole.

3. Srafovizazid

4. O (UKLJUCENO/ISKLJUCENO) dugme - prebacite jedinicu sa rezima
UKLJUCENO i pripravnost.

5. [='(1ZVOR) dugme - izaberite funkciju reprodukcije.

6. VOL+/VOL- dugmad - Povecajte/smanjite nivo jacine.

7. DCIN 23V uti¢nica

8. KOAKSIJALNA uticnica

9. OPTICKA uti¢nica

10. USB uti¢nica - ubacite USB uredaj za reprodukciju muzike.

11. AUX utiénica - povezite se na spoljni audio uredaj.

12. HDMI (1/2/ARC) uti¢nice - povezite se na TV putem HDMI kabla.
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9.

Bezi¢ni podvufer
AC~ utic¢nica - PoveZite se za napajanje.
Dugme UPARIVANJE - Pritisnite aktiviranje funkcije uparivanja
izmedu glavne jedinice i podvufera.
Indikator UPARIVANJA - upali se kada je uparivanje uspesno.

Daljinska kontrola
O - Prebacite jedinicu izmedu rezima UKLJUCENO i PRIPRAVNOST.
3 - Izaberite Bluetooth rezim.
Pritisnite i drzite da biste aktivirali funkciju uparivanja u rezimu
Bluetooth ili iskljucite postojeci upareni Bluetooth uredaj.
5 - Izaberite funkciju reprodukcije.
SURR - UKLJUCITE/ISKLJUCITE zvuk.
HDMI - Izaberite HDMI 1/2/ARC rezim.
VOL +/- - Povecajte/smanijite nivo jacine.
I44/ PPl - Preskotite na prethodnu/slede¢u numeru u Bluetooth/USB
rezimu.
Pl - Reprodukcija/pauza/nastavak reprodukcije u Bluetooth/USB
rezimu.
g - (BEZ ZVUKA) Utisajte bez zvuka ili nastavite zvuk.

10. BASS +/- - Prilagodite nivo basa.
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. TRE +/- - Prilagodite nivo trebla.

12. EQ - Izaberite unapred podesen rezim zvuka.

Za korisc¢enje Dolby Atmos®

Dolby Atmos® je dostupan samo u HDMI rezimu.

1.

w

Za korié¢enje Dolby Atmos® u HDMI 1/ HDMI 2 / HDMI ARC rezim va$
TV mora da podrzava Dolby Atmos®.

. Postarajte se da,Bez sifrovanja” bude izabrano za bit protok u audio

izlazu povezanog eksternog uredaja (npr. DVD plejer, TV itd.).

Dok ulazite u Dolby Atmos / Dolby Digital / PCM format, zvu¢na traka
e prikazati DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM AUDIO.



4. Dok zvucna traka koristi Dolby Atmos audio, mozete da prilagodite
samo nivo basa podvufera.
NAPOMENA:
— Potpuno Dolby Atmos iskustvo je dostupno samo kada je zvucna traka
povezana na izvor putem HDMI 2.0 kabla.

Uparivanje bezi¢nog podvufera sa glavhom

jedinicom

Automatsko uparivanje

Podvufer i traka za zvuk ¢e se automatski upariti kada se obe jedinice

uklju¢e u dovod i upale se. Nijedan kabl nije potreban za povezivanje dve

jedinice.

« Kada se podvufer uparuje sa glavnhom jedinicom, indikator uparivanja

ce bljestati.

« Kada se podvufer uparuje sa glavnom jedinicom, indikator uparivanja

Ce se upaliti.

NAPOMENA:

— Nemojte da pritiskate dugme Upari na zadnjoj strani podvufera, osim
za rucno uparivanje.

- Ako automatsko uparivanje ne uspe, manuelno uparite podvufer sa
glavnom jedinicom.

Manuelno uparivanje

1. Postarajte se da svi kablovi budu povezani a glavna jedinica bude u
rezimu pripravnosti.

2. Pritisnite i drzite dugme Upari na zadnjoj strani podvufera na nekoliko
sekundi. Podvufer ¢e uci u rezim uparivanja a indikator uparivanje ce
brzo treperiti.

3. Pritisnite ® dugme na glavnoj jedinici ili na daljinskoj kontroli za
ukljucivanje glavne jedinice.

4. Nakon 3to je bezi¢no povezivanje uspelo, indikator uparivanja ce se
ukljuciti.

5. Ako indikator uparivanja treperi, bezi¢no povezivanje nije uspelo.
Isklju¢ite kabl podvufera a zatim ponovo proverite glavni kabl nakon
4 sekunde. Ponovite korak 1 ~ 4.

Bluetooth rukovanje

Uparite Bluetooth omogucene uredaje

Prvi put kada povezete Bluetooth uredaj na ovaj plejer, treba da uparite

svoj uredaj na ovaj plejer.

1. Dok ste u rezimu UKLJUCENO, neprekidno pritiskajte (= dugme na
jedinici ili  dugme na daljinskoj kontroli da izaberete Bluetooth rezim.
~NEMA BT” ce se pokazati na prikazu ako jedinica nije uparena sa bilo
kojim Bluetooth uredajem.

2. Aktivirajte svoj Bluetooth uredaj i izaberite rezim pretrazivanja. ,SHARP
HT-SBW800” ce se pojaviti na listi vaseg Bluetooth uredaja.

- Ako ne mozete da pronadete jedinicu, pritisnite i drzite  dugme na
daljinskoj kontroli za pretragu. Prikaz ¢e pokazati ,UPARIVANJE i
Cucete ,Uparivanje” sa jedinice.

3. lzaberite ,SHARP HT-SBW800” na listi za uparivanje. Nakon uspesnog
uparivanja, cucete ,Upareno” sa jedinice a panel prikaza ¢e pokazati
#~BT".

4. Reprodukujete muziku sa povezanog Bluetooth uredaja.

USB rukovanje
1. Ubacite USB uredaj.
2. Neprekidno pritiskajte (' dugme na jedinici ili pritisnite ' dugme na
daljinskoj kontroli da izaberete USB rezim.
3. U toku reprodukcije:
- Zapauziranje ili pokretanje reprodukcije, pritisnite Pll dugme na
daljinskoj kontroli ili na jedinici.
- Da biste preskoili na prethodnu/sledecu datoteku, pritisnite [44/P¥
dugmad na daljinskoj kontroli.

SVENSKA

Lds alla sdkerhetsanvisningar innan du anvénder produkten. Fér fullstdndiga
anvisningar, se anvdndarguiden som kan laddas ned fran webbplatsen
sharpconsumer.eu.

Komma igang - forsta instéllningarna

1. Anvand ingdngarna pa soundbarens bakre panel for att ansluta
externa audio- och videoenheter med motsvarande utgangar.

VARNING!: Stiing av alla enheter och koppla bort dem frdan

strémforsérjningen innan ndagra anslutningar gors.

2. Anslut stromsladden till stromadaptern, anslut darefter stromadaptern
till apparatens DC IN-kontakt, och anslut slutligen stromadaptern till
ett natuttag.

3. Anslut natkabeln till AC~-uttaget p& subwoofern och sedan i ett
natuttag.

4. Sattide medfoljande batterierna i fjdrrkontrollen.

Tryck pa O knappen pa fiarrkontrollen for att sla PA eller AV
huvudenheten.

5. Tryck pa (=' pé apparaten upprepade génger eller tryck pa G=' pa
fiarrkontrollen for att vélja 6nskat lage.

1 Huvudenhet

1. Display - Visar aktuell status.

2. Fjarrkontrollsensor - Tar emot signal fran fiarrkontrollen.

3. Skruvar for vaggfaste

4. O (ON/OFF)-knapp - Koppla om apparaten mellan PA och Standby-I4-
ge.

5. [='(SOURCE)-knapp - Valj uppspelningsfunktion.

6. VOL+/VOL--knappar - Oka/minska volymen.

7. DCIN 23V-uttag

8. KOAXIALT uttag

9. OPTISKT uttag

10. USB-uttag - Anslut USB-enhet for uppspelning av musik.

11. AUX-uttag - Anslut till en extern audioenhet.

12. HDMI-uttag (1/2/ARC) - Anslut till en TV via HDMI-kabel.

2Tradl6s subwoofer

1. AC~-uttag - Anslut till spanning.

2. PARKOPPLINGS-knapp - Tryck for att aktivera parkoppling mellan
huvudenhet och subwoofer.

3. PARKOPPLINGS-indikator - Lyser nar parkoppling aktiverats.

3 Fjarrkontroll
1. O - Koppla om apparaten mellan PA och STANDBY-l4ge.
2. 3-ViljBluetooth-ldge.
Tryck och héll in for att aktivera parkopplingsfunktionen i Blue-
tooth-ldge eller koppla fran den parkopplade Bluetooth-enheten.
3. [&'-Vélj uppspelningsfunktion.
4. SURR - SI3 PA/AV surround-funktionen.
5. HDMI - Vilj HDMI-lage (1/2/ARC).
6. VOL +/- - Oka/minska volymen.
7. 44/ - Hoppa till fésregdende/nésta spér i Bluetooth/USB-lage.
8. PMI-Uppspelning/paus/ateruppta uppspelning i Bluetooth/USB-lage.
9. g - (MUTE) SI4 av eller pa ljudet.
10. BASS +/- - Justera basnivan.
11. TRE +/- - Justera diskantnivan.
12. EQ-Val av forinstéllt ljudldge.

For anvdndning av Dolby Atmos®

Dolby Atmos® dr endast tillgangligt i HDMI-lage.

1. Foratt Dolby Atmos® ska kunna anvandas i lage HDMI 1/ HDMI 2 /
HDMI ARC maste din TV vara kompatibel med Dolby Atmos®.

2. Setill att "No Encoding” véljs for bitstromning i audioutsignalen fér den
externa enheten (t.ex. Blu-ray/DVD-spelare, TV etc.).

3. Vid aktivering av formaten Dolby Atmos / Dolby Digital / PCM visar
soundbaren DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM AUDIO.
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4. Da soundbaren anvands med Dolby Atmos-audio kan bara
subwooferns basniva justeras.
0BS:
- Den fullsténdiga Dolby Atmos upplevelsen ar endast tillgdnglig nér din
soundbar ar ansluten till kéllan via en HDMI 2.0-kabel.

Parkoppling av den tradl6sa subwoofern till
huvudenheten

Automatisk parkoppling

Subwoofern och soundbaren parkopplas automatiskt nar bada

apparaterna natansluts och slas pa. Det behovs ingen kabel for anslutning

av de tva enheterna.

« Nar subwoofern parkopplas med huvudenheten blinkar parkopplingsin-

dikatorn snabbt.
« Nar subwoofern &r parkopplad med huvudenheten lyser parkopplingsin-
dikatorn.
OBS:
- Tryck inte pa parkopplingknappen baktill pa subwoofern utom for
manuell parkoppling.
- Parkoppla subwoofern med huvudenheten manuellt om automatisk

parkoppling misslyckas.

Manuell parkoppling

1. Setill att alla kablar &r ordentligt anslutna och att huvudenheten ar
i Standby-lage.

2. Tryck och hall in Pair (parkopplings)-knappen baktill pa subwoofern
i ndgra sekunder. Subwoofern gér Gver i parkopplingslédge och
parkopplingsindikatorn blinkar snabbt.

3. Tryck pa O-knappen pa huvudenheten eller pa fiarrkontrollen fér att sl&
pa huvudenheten.

4. Nar tradlos anslutning har uppréttats ordentligt ténds
parkopplingsindikatorn.

5. Om parkopplingsindikatorn blinkar har trad|ds anslutning inte kunnat
upprattas. Lossa subwooferns kabel och dteranslut sedan kabeln efter
4 minuter. Upprepa steg 1 ~ 4.

Bluetooth-funktion

Parkoppla Bluetooth-kompatibla enheter

Férsta gangen du ansluter din Bluetooth-enhet till denna spelare maste du

parkoppla din enhet till denna spelare.

1. Tryck i PA-lage pa (B-knappen pé apparaten upprepade ganger eller
pa 3-knappen pé fjarrkontrollen fér att vélja Bluetooth-ldge. Om
apparaten inte ar parkopplad till ndgon Bluetooth-enhet visas “NO BT”
pa displayen.

2. Aktivera din Bluetooth-enhet och vélj sokldget. “SHARP HT-SBW800”
visas i din Bluetooth-enhetslista.

- Om duinte kan hitta apparaten, tryck och hall in 3-knappen pa fjarr-
kontrollen for att géra den sokbar. Displayen visar “PAIR” och du hor
"Pairing" fran apparaten.

3. Vélj "SHARP HT-SBW800” i parkopplingslistan. Efter lyckad
parkoppling hér du "Paired” fran apparaten och displayen visar “BT”.

4. Spela musik fran den anslutna Bluetooth-enheten.

USB-funktion
1. SéttiUSB-enheten.
2. Tryck pa G5-knappen pé apparaten upprepade ganger eller tryck pa =
knappen pa fiarrkontrollen for att vélja USB-lage.
3. Under uppspelning:
- For att pausa eller dteruppta uppspelning, tryck pa Pll-knappen pa
fjarrkontrollen eller pa apparaten.
- Fér att hoppa till foregdende/nésta fil, tryck pa knapparna 44/ Ml pa
fiarrkontrollen.

YKPAIHCbKUIA

Mepw Hix Kopucmysamucs supobom, npoyumadtime eci 8KasieKu 3 MexHiKu
6e3neku. Bci iHcmpykuyii Micmameca y KepisHuumai 3 excniyamauii, ake
MOXHA 3a8aHmaxumu 3 ee6-calimy sharpconsumer.eu.

MouaTtok BUKOPUCTAHHA - NepLue BK/IIOYEeHHA

1. BxigHi po3HATTA, po3TalloBaHi 3a 3aAHIN NaHeni, Npu3HayeHi ana
NiAK/I0YEHHA 30BHILLHIX ayAaio- Ta BijeonpucTpois, AKi MaloTb
BiZANOBIAHI BUXOAN.

OBEPEXHO!: Mepw HiX noyuHamu 3'€OHAaHHA, BUMKHIM®b yci

npucmpoi ma 8iokYIMe ix 8i0 OXKepena XueseHHs.

2. 3'efiHaiTe WHYP KUBNEHHA 3 aAaNTePOM KWBNEHHS, NOTIM 3'€AHaiiTe
apanTep xuBneHHs 3 rHizgom DC IN npucTpoto, i HacamkiHeLb
3'e[iHaliTe afanTep XMBJIEHHA 3 €IeKTPOPO3ETKOI0.

3. [igkniouitb Kabenb xXuBNeHHA Ao rHizaa AC~ cabeydep, a NoTim o
€NeKTPOPO3ETKU.

4. BcraBbTe BXOAALIME B KOMNNEKT 6aTapeiiki B MyNbT ANCTAHLYIOHHOTO
ynpasneHua.

HatucHiTb kHonky O nynbTa AUCTaHLiHOTO KepyBaHHS, o6
YBIMKHY TV 4/l BUMKHYTU FONIOBHIA NPUCTPINA.

5. KinbKa pa3 HaTUCHYBLUW Ha NPUCTPOT KHOMKY (5! un HaTUCHYBLLN
OfVIH Pa3 Ha MyNbTi AUCTaHLINHOIO KepyBaHHA KHomnky (5!, Bubepitb
NOTPIGHNI pexum.

1 FonoBHMI1 610K

1. BikHO gucnnes - Bifo6paKeHHA NOTOUHOTO CTaHy.

2. Mpun Auc iflHOro Kepy ~ NPUAMaHHA curHany nynsta
ANCTaHLIHOro KepyBaHHA.

3. lWypynn ana KpinneHHA KPOHLITEHIB ANA HACTIHHOrO MOHTaXy

4. Knonka O (YBiMK./BUMK.) - NepeBOAUTL MPUCTPIN Y PEXUM YBIMK-
HEHO» UM PEXNM OUiKyBaHHS.

5. Kuonka G2 (Akepeno) - Bubip ¢pyHKLii BiATBOPEHHS.

6. KHonku VOL+/VOL- - 36inbLueHHA Y1 3MEHLLEHHA MYYHOCTI.

7. Tnizpgo DCIN 23V

8. THizgo COAXIAL

9. THizpo OPTICAL

10. THispo USB - gna BcTaHoBneHHA npuctpoto USB, o BUKOPUCTOBYETb-
CA ANA BiATBOPEHHA 3BYKY.

11. THi3go AUX - NigKntoueHHsA A0 30BHiLIHbOrO 3BYKOBOTO NPUCTPOIO.

12. THisga HDMI (1/2/ARC) - nigknioueHHs Tenesizopa kabenem HDMI.

2 bespgpotoBuii cabBydep

1. THi3go AC~ - MigKMIOUEHHS XKIBJIEHHS.

2. Kuonka PAIR (3'eaHyBaHHA) - HaTUCKaHHA L€l KHONKW akKTUBYE
DYHKLit0 BCTAHOBNEHHSA 3'€JHAHHA MiXK FONIOBHVIM NPUCTPOEM
i cabydepom.

3. In op PAIR (3'egHy ) - NOCTIHO CBITUTLCA NiCNA YCNilWHO-
ro BCTAHOBNEHHA 3'€AHAHHA.

3 MynbT ANCTaHLINHOIO KepyBaHHA

1. O - nepesoanTb NPUCTPIN y PEXMMI <yBIMKHEHO» UM PEXKIM OUiKy-
BaHHA.

2. 3-Bubip pexumy Bluetooth.
HaTuckaHHA i yTpuMyBaHHSA L€l KHOMKM akTUBYE dYHKLilO BCTa-
HOBJIEHHA HOBOTO Y1 PO3ipBaHHA HAABHOIO 3'€JHAHHA Y PeXUMI
Bluetooth.

3. (- Bubip dyHKUiT BifTBOPEHHA.

4. SURR - yBIMKHEHHA UM BUMKHEHHA epeKTy 3ByKOBOIO OTOUYEHHS.

5. HDMI - BuGip pexumy: HDMI 1/2/ARC.

6. VOL +/- - 36inblUeHHA Y1 3MEHLLEHHSA FYYHOCTI.

7. 44/l - nepexig ao nonepepHbOro UM HACTYNHOrO 3anKNCy B pexUMi
Bluetooth un USB.

8. PI-BigTBOpEHHSA, Nay3a Ta BiAHOBNEHHS BIATBOPEHHS B PEXMMI
Bluetooth/USB.

9. 8 - (MUTE) BUMKHEHHA YM BBIMKHEHHS 3BYKY.

10. BASS +/- - perynioBaHHaA PiBHA HN3bKUX YaCTOT.

11. TRE +/- - perynioBaHHsA piBHA BUCOKMX 4aCTOT.

12. EQ - Bu6ip B3HaY€HOro 3ByKOBOTO PEXUMY.



Ak kopucryBaTtucb Dolby Atmos®

Dolby Atmos® focTynHuii Tinbku B pexxkumi HDMI.

1. Wo6 kopuctysatuch Dolby Atmos® y pexumi HDMI 1/ HDMI 2 / HDMI
ARC, notpi6Ho, wob Tenesisop nigtprmysas Dolby Atmos®.

2. [lNepekoHaiTecb y TOMY, WO ANA ABINKOBOrO NOTOKY Ha ayaioBuxopi
nigKnoyeHoro ayaionpuctpoto (Hanpuknag, Blu-ray DVD-nneepa,
Tenesisopa ToLwo) BrbpaHo BapiaHT «<No Encoding» (Be3 koayBaHHA).

3. AKuwo BXiaHWI curHan signosinae popmaty Dolby Atmos / Dolby Digital
/ PCM, Ha 3ByKOBIll NnaHeni BinobpaxxatumeTtbca pexum DOLBY ATMOS /
DOLBY AUDIO / PCM AUDIO.

4. fKwo 3ByKOBa NaHesnb npuimace 3syk Dolby Atmos, piBeHb HU3bKUX
4acToOT MOXHa BiAPEerynioBaTy TiNbKK Ha cabeydepi.

NMPUMITKA:

— TMoBHouiHHe BUKopucTaHHaA Dolby Atmos moxnuBe nuwwe 3a nigknio-
YeHHA 3BYKOBOI NaHeni Ao Axepena kabenem HDMI 2.0.

3'eqHyBaHHA 6e3apoToBOro cabsydepa 3 ronoBHUM
npnCTPoeEm

ABTOMAaTNYHe 3'€QHYBaHHA

3'eaHaHHA cabBydepa i 3ByKOBOI NaHeni BifbyAeTbCA aBTOMAaTUYHO OApasy

nicnA BKIOYEHHA B eN1eKTPOPO3eTKY Ta BBIMKHEHHA 060X MPUCTPOIB.

3'eHyBaTU Ui NPUCTPOT Kabenem He NOTPiI6GHO.

« Mig yac 3'efHyBaHHA cabBypepa 3 roNOBHUM NPUCTPOEM iHAUKATOP

3'e[]HYBaHHA LWBNAKO BNMae.

« [icna BCTaHOBNEHHA 3'€AHaHHA cabBydepa 3 roNOBHUM NPUCTPOEM

iHAMKaTOp 3'€/JHYBaHHA CBITUTbCA NOCTIVIHO.

MPUMITKA:

— Hatuckatv KHonKy Pair (3'eAHyBaHHSA) Ha 3aAHiN CTiHUi cabBydepa
MOXHa TifIbKI 3 METOI0 PYYHOrO 3'€AHYBaHHA.
— AKLIO aBTOMATNYHO 3'€/jHaTV cabBydep i3 rONOBHVIM MPUCTPOEM He
BAACTbCHA, Lie CNif 3p06uTH BPYUHY.
PyuHe 3'egHyBaHHA
1. MepeKoHaiTech y TOMY, WO BCi Kabeni HaailiHO NiAKNoYEHO,
a rofIoBHMI NPUCTPIii NepebyBae y PeXxnmi ouikyBaHHSA.

2. HaTUCHITb | NPOTATOM KiNbKOX CEKyHf yTpuMyiTe KHOMKy Pair
(3'eaHaHHA) Ha 3aaHiN cTiHUi cabBydepa. CabBydep nepeise y pexum
3'€AHyBaHHA, | iIHAMKATOP 3'€AHYBaHHA NOYHE WBMAKO 6niumaTu.

3. HaTuCHiTb Ha rONOBHOMY NPUCTPOI YK NYNbTI ANCTAHLiHOrO
kepyBaHHs kHonky O, W06 yBIMKHY T FONOBHWIN NPUCTPIil.

4. TlicnA BCTaHOBNEHHA 6e3APOTOBOrO 3'€AHAHHA IHAMKATOP 3'€JHYBaHHA
CBITUTUMETLCA MOCTIHO.

5. BnvmaHHsA inArKaTopa 3'€AHYBaHHA 03HAYaE, WO 3'€fJHaHHA He
BCTaHOBNEHO. Bin'eAHalTe Kabenb Bif cabBydepa, a 3a 4 XBUNMHN
nifj'eaHanTe kabenb XMBNEHHA. MoBTOPITb KPOKKM 3 1 N0 4.

BukopucraHHs iHTepdericy Bluetooth

Ber 3'ep 3 NPUCTPOAMU, L0 NiIATPUMYIOTb

Bluetooth

Yneplue BUKOPUCTOBYIOUU Lield MAEEP i3 NPUCTPOEM, WO NIATPUMYE

Bluetooth, NoTpi6HO BCTaHOBWTY 3'€AHAHHA NPUCTPOIO 3 MPOrpaBayem.

1. Konu npuctpiii nepebysae B pobo4omMy pexxnmi, HaTUCKaiTe Ha
HbOMY KHOMKY C5' Uy HaTUCHITb Ha MyNbTi ANCTaHLINHOTO KepyBaHHA
KHOMKyY 3, 06 BuGpatn pexum Bluetooth. AKwwo He BaacTbea 3'eaHatn
NPUCTPIN i3 XoAHUM NpucTpoem Bluetooth, Ha ancnnei 3'ABuTbCA Hannc
«NO BT» (Hema npuctpoto Bluetooth).

2. AKkTuBYITe NpUCTpiii Bluetooth i BGepiTb pexum noLuyky. Y cnucky
npucTpois Bluetooth 3'aButbca Hassa SHARP HT-SBW800.

~ FIKILO 3HANTN NPUCTPIil HE BAAETBCA, HATVUCHITD | yTPUMYITE KHOMKY $

Ha MyNbTi AUCTaHUINHOTO KepyBaHHS, o6 NPUCTPIii CTaB AOCTYMHUM
Ans nowyky. Ha aucnnei 3'aButbca Hanuc «PAIR» (3'eaHyBaHHs),
a MpUCTPIl NoAacTb ronocoBe NoBiaoMNeHHA cnosom «Pairing»
(3'enHyBaHHA).

3. Bubepitb y cnncky 3'eiHy T SHARP HT-
Konu 3'eiHaHHA Gyae BCTAHOBMIEHO, MPUCTPIll NOAACTb rONoCcoBe
nosigomneHHs cnosom «Paired» (3'eAHaHHA BCTAHOBMIEHO), a Ha Aucrei
3'ABNTbCA Hanuc «BT».

4. TloyHITb BIATBOPEHHA My3UKM 3 MiA'efgHaHoro npuctpoio Bluetooth.

KopucryBaHHa USB-HakonuuyyBavyem

1. BcrasTte npuctpiit USB.

2. [lekinbKa pasiB HaTUCHYBLUM KHOMKY (5' Ha NpuUCTPOi un HaTUCHYBLIN
kHonKy G2 Ha NynbTi AWCTaHLiHOrO KepyBaHHS, BUbepiTb pexxum USB.

3. MMip yac BigTBOPEHHA:

— LLlo6 NpW3ynuHNTY Yi BIBHOBUTM BIATBOPEHHSA, CNif HATUCHY T KHOMKY
Pl Ha nynbTi AMCTaHUINHOTO KepyBaHHA YK Ha NPUCTPOI.

- o6 nepeiiTn 40 MonepeHbOrO Y1 HACTYMHOTO 3BYKO3anuCy, Cnif
HaTUCHYTM Ha NYNbTi ANCTaHLHOrO KepyBaHHs KHoMKK 44/ DY,



20






ce i

Sharp Consumer Electronics Poland sp. z 0.0.
Ostaszewo 57B, 87-148 tysomice, Poland
Made in China

SAU/QSG/0057

www.sharpconsumer.eu




tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Sharp, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/sharp-soundbar-zvucnik-ht-sbw800-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
http://www.tcpdf.org

